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F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskog studija
45. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tomislava Zorka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Socijalni problemi u Zagrebu između dvaju svjetskih ratova, mentor: dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.





str. 5
46. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tina Lelekovića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Rimske nekropole iz vremena principata u hrvatskom dijelu provincije Panonije, mentorica: dr. sc. Branka Migotti, znan. savj. (Odsjek za arheologiju HAZU).







str. 9
47. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Suzane Jagić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Prosvjetna politika u osnovnom školstvu Hrvatskog zagorja 1918.-1941., mentor: dr. sc. Ivica Šute, doc.





str. 13
48. Izvještaj stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta mr. sc. Nataše Nedeljković za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Ikoničnost u časopisu Vienac (1869-1903), mentor: dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.






str. 19
Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskom studiju i odobrenje predložene teme

49. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Nikole Anušića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske povijesti i prihvaćanje teme pod naslovom U sjeni Velikoga rata: utjecaj pandemije španjolske gripe (1918/1919) na socio-demografske promjena u sjevernoj Hrvatskoj, mentorica: dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof. 











str. 23
50. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Barbare Stamenković predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Egzistencijalističko utemeljenje Gestalt psihoterapije, mentor: dr. sc. Lino Veljak, red. prof., komentorica: dr. sc. Lidija Arambašić, red. prof.







str. 29
51. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivane Klinčić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Odnos kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća, mentor: dr. sc. Boris Kuzmić, doc.








str. 33
52. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Viktorije Franić Tomić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs, mentor: dr. sc. Slobodan Prosperov Novak, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Splitu).




str. 38
53. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Dragana Bagića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija sociologije i prihvaćanje teme pod naslovom Sustav industrijskih odnosa u Republici Hrvatskoj: hrvatski sindikati između društvene integracije i tržišnog sukoba, mentor: dr. sc. Milan Mesić, red. prof.




str. 44
54. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog doktorskog studija književnosti da se Vanji Polić odobri molba za imenovanje dr. sc. Stipe Grgasa, red. prof. za komentora pri izradi doktorskog rada pod naslovom „Autolegitimacija engleskog romana s kraja 17. i prve polovine 18. stoljeća“.

Napomena: Tema disertacije prihvaćena je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 18. prosinca 2008. Za mentoricu je imenovana dr. sc. Janja Ciglar Žanić, red. prof.  

Imenovanje stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskom studiju i odobrenje predložene teme

55. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ive Hraste-Sočo predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Projekt „nacija kulture“ kao razina međunarodne prepoznatljivosti hrvatske kulture na primjerima festivala, mentor: dr. sc. Petar Selem, red. prof., komentorica: dr. sc. Eva Sedak, znan. savj. HAZU, Zagreb 

1. dr. sc. Petar Selem, red. prof. 

2. dr. sc. Eva Sedak, znan. savj. (HAZU, Zagreb)
3. dr. sc. Nikša Gligo, red. prof. (Muzička akademija, Zagreb)

56. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Franje Janeša predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti hrvatskoga i njemačkoga govora mladih, mentorica: dr. sc. Zrinjka Glovacki Bernardi, red. prof. 

1. dr. sc. Velimir Piškorec, izv. prof.

2. dr. sc. Zrinjka Glovacki Bernardi, red. prof.
3. dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski, viši znan. sur. 
57. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Martine Domines Veliki predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Konstruiranje romantičarskog subjekta: William Wordsworth i Jean-Jacques Rousseau, mentorica: dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof.

1. dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof.

2. dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.
3. dr. sc. Gabrijela Vidan, red. prof. u miru

58. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ane Štambuk predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Anarhizam: ženski politički projekt, mentorica: dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

1. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

2. dr. sc. Gordana Škorić, izv. prof.

3. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje tema i sinopsisa za izradu znanstvenih magistarskih radova

59. Đurđice Silvije Ščrbak pod naslovom Historiografska metafikcija u djelima Johna M. Coetzeeja, mentor: dr. sc. Nenad Ivić, red. prof.











str. 51
Prijedlozi za odobrenje tema i sinopsisa za izradu stručnih magistarskih radova

60. Andreje Grško Čičak pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na pedagogiju, mentorica: mr. sc. Jasna Bilinić Zubak, viši lektor u miru. 


str. 54

61. Mirjane Travar pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje povijesti umjetnosti, mentorica: mr. sc. Vesna Beli, viši lektor. 




str. 56

62. Andree Thes pod naslovom Disleksija i nastava stranog jezika: prilagodba ciljeva i metoda, mentorica: dr. sc. Maja Häusler, red. prof., komentorica: dr. sc. Mirjana Lenček, izv. prof. (Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet, Zagreb).








str. 58
Nastavni predmeti


63. Prijedlog Vijeća Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture da se dr. sc. Boris Senker, red. prof. imenuje za voditelja studija, a dr. sc. Nikica Gilić, doc. i dr. sc. Andrea Zlatar Violić, red. prof. za zamjenike voditelja studija.

P R I L O Z I

dr. sc. Ivica Šute, docent

dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof. 

dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red.  prof.


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je 30. lipnja 2009. u povjerenstvo za ocjenu ispunjava li mr. sc. Tomislav Zorko uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li mu se odobriti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Socijalni problemi u Zagrebu između dvaju svjetskih ratova pod vodstvom mentora dr. sc. Ive Goldsteina, te Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće



i z v j e š ć e

Pristupnik mr. sc. Tomislav Zorko ima znanstveni stupanj magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti, polje povijest, ima objavljen znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije te ispunjava uvjete iz čl. 51 st. 1. Zakona o visokim učilištima za prijavu doktorata znanosti izvan doktorskog studija.

Prijavljena tema doktorske disertacije Socijalni problemi u Zagrebu između dvaju svjetskih ratova znanstveno je opravdana. U dosadašnjoj hrvatskoj historiografiji istraživanje socijalnih problema u prvoj polovici 20. stoljeća ima tradiciju, ali su mnoga područja još uvijek ostala neistražena, kao npr. funkcioniranje i organiziranje sustava socijalne skrbi u gradovima, nastanak i položaj socijalno osjetljivih marginalnih skupina, kao i odnos grada prema njima i sl.

Zorko će se u svom radu ograničiti na razdoblje od 1919. do 1939. godine, a obuhvatit će nekoliko socijalnih problema (odgojno zapuštenu i ostavljenu djecu, prostituciju, alkoholizam, prosjačenje, samoubojstva i sl.), uzroke njihova širenja, raširenost, dobnu i društvenu strukturu socijalno najugroženijih stanovnika, odnos društva prema njima, kao i rad gradskih vlasti i raznih humanitarnih društava na rješavanju tih problema. U istraživanju će obuhvatiti nužnu usporedbu 1920-ih i 1930-ih godina, razvoj socijalne politike u zemlji, stupanj socijalne zaštite, razvoj civilnog društva kao i mnogostrukih građanskih inicijativa.

Autor će nastojati ustanoviti uzorke i raširenost navedenih socijalnih problema te utvrditi koliko su zakonodavni akti i nastojanja gradske uprave i građanskih društava na njihovom rješavanju bili učinkoviti. S obzirom na interdisciplinarnost teme, disertacija će nositi obilježja socijalne i antropološke historije. Rad će se temeljiti na izvornoj arhivskoj građi u Hrvatskom državnom arhivu i Državnom arhivu u Zagrebu, zbirkama zakona, godišnjacima, almanasima te onovremenim časopisima i novinama.  

Povjerenstvo konstatira da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten za provođenje postupka stjecanja doktorata znanosti na području humanističkih znanosti, polje povijest.

Povjerenstvo predlaže kao mentora istraživača hrvatske povijesti razdoblja 20. stoljeća redovitog profesora dr. sc. Ivu Goldsteina.

Na osnovi svega iznesenoga ocjenjujemo da pristupnik mr. sc. Tomislav Zorko ispunjava uvjete iz čl. 51. st. 1. Zakona o vioskim učilištima, te Fakultetskom vijeću

p r e d l a ž e m o

da mr. sc. Tomislavu Zorku odobri pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija i temu doktorske disertacije pod naslovom Socijalni problemi u Zagrebu između dvaju svjetskih ratova, te da za mentora imenuje dr. sc. Ivu Goldsteina, redovitog profesora.

U Zagrebu, 8. 9. 2009. 

Dr. sc. Ivica Šute, docent

Dr. sc. Ivo Goldstein, redoviti profesor 

  Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, redoviti profesor

	mr. sc. Tomislav Zorko
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Sinopsis doktorskoga rada

SOCIJALNI PROBLEMI U ZAGREBU IZMEĐU DVAJU SVJETSKIH RATOVA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: nacionalna povijest 

Uvod. Između dvaju svjetskih ratova broj stanovnika grada Zagreba ubrzano je rastao. Od 1921. do 1931. godine broj stanovnika Zagreba povećan je za 70% što je najveći zabilježen porast u povijesti Zagreba. Istovremeno ovo je razdoblje obilježeno intenzivnim promjenama na ekonomskoj, političkoj, društvenoj i kulturnoj razini.  Brojni pridošli stanovnici Zagreba nisu se uvijek najbolje snašli. Neki su osiromašili te su se priključili sve brojnijoj zagrebačkoj sirotinji. Sve više se isticalo nekoliko socijalnih problema koji su obilježavali socijalne prilike Zagreba: odgojno zapuštena i ostavljena djeca, prostitucija, alkoholizam, prosjačenje, nepismenost i samoubojstva. Velika svjetska gospodarska kriza 1929. – 1933. pogodila je i Zagreb kao vodeći industrijski i financijski centar Kraljevine Jugoslavije. Brojne tvrtke su propadale, a radnici ostajali bez posla. Prema podacima sindikata, potkraj 1931. godine u Zagrebu je bilo više od 16 000 radnika bez posla. Takve okolnosti utjecale su na isticanje socijalnih problema i pokušaje njihova rješavanja.
Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje. Istraživanje socijalnih problema neodvojivo je od okvira prostor-vrijeme i zahtijeva od istraživača uvid u fenomene epohe. Istraživanja socijalnih problema pripadaju području socijalne historije i historijske antropologije (M. Gross, 1996.). Istovremeno, njezinim sastavnim dijelom jesu i proučavanja društveno marginalnih skupina odnosno grupa (l’historie de l’autre). Istraživanja socijalnih problema u gradovima zahtijevaju od istraživača interpretaciju povijesnog razvoja grada i razumijevanje urbane povijesti (npr. Paul M. Hohenberg, Lynn Hollen Lees, The making of urban Europe, 1000 – 1994, Harvard University Press 1996). Hrvatska historiografija ima određenu tradiciju u istraživanju socijalnih problema. Gospodarska povijest te povijest radništva i seljaštva sadrži radove o socijalnim problemima kao i o aktivnostima sindikata, stranaka, socijalno-političkih ili vjerskih organizacija s ciljem ublažavanja socijalnih problema. Relevantno je djelo Mire Kolar Dimitrijević, Radni slojevi Zagreba od 1918. do 1931., Institut za historiju radničkog pokreta Hrvatske, Zagreb 1973. Unatoč dosadašnjim istraživanjima ipak su mnoga područja još uvijek ostala neistražena – od povijesti procesa pružanja i primanja socijalne skrbi do povijesti socijalno osjetljivih marginalnih skupina. 

Uže područje rada. Istraživanje će biti ograničeno na razdoblje 1919. – 1939. Obuhvatit će se nekoliko socijalnih problema (odgojno zapuštena i ostavljena djeca, prostitucija, alkoholizam, prosjačenje, nepismenost i samoubojstva...), uzroci njihova nastanka, raširenost, dobna i društvena struktura, odnos društva prema njima, politički svjetonazori te rad gradskih vlasti i humanitarnih društava na njihovu rješavanju. Istraživanje će obuhvatiti i komparaciju 20-ih i 30-ih godina, razvoj socijalne politike, stanje socijalne zaštite, nastajanje relevantnoga državnog i gradskog zakonodavstva u prvoj polovini 20. stoljeća, razvoj civilnog društva kao i građanskih inicijativa koje državna i gradska uprava postupno počinje koordinirati i stavljati pod svoju kontrolu.

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos. Cilj je istraživanja ustanoviti uzroke i raširenost navedenih socijalnih problema te utvrditi koliko su zakonodavni akti i nastojanja gradskih vlasti kao i građanskih društava na njihovome rješavanju bili učinkoviti. Cilj rada također je problematizirati društvene i socijalne fenomene u hrvatskim zemljama u prvoj polovici 20. stoljeća. Rezultatima istraživanja nastojat će se proširiti znanstvene spoznaje o socijalnim prilikama u Zagrebu između dvaju svjetskih ratova te o razvoju socijalne politike i zaštite. 

Praktična primjenjivost spoznaja. Rezultati istraživanja namijenjeni su znanstvenoj zajednici i široj javnosti, a cilj je disertacije znanstveno utemeljenom argumentacijom pridonijeti javnoj raspravi. Socijalni problemi uvijek su vrlo aktualni te se njihovo izučavanje u prošlosti može uvijek iznova propitivati u srazu s izazovima suvremenosti.   
Metodološki postupci. Disertacija će nositi obilježja socijalne i antropološke historije. Raznolikost povijesnih izvora uvjetovat će različitost metodoloških postupaka, počevši od kvalitativne i komparativne interpretacije izvora do statističke analize istih. S obzirom na interdisciplinarnost teme takve će biti i metode te relevantna literatura o različitim aspektima socijalnog života. Uvažavajući dosadašnju historiografsku literaturu, rad će se temeljiti na istraživanju izvorne arhivske građe iz Hrvatskog državnog arhiva (Odsjek za socijalnu politiku i narodno zdravlje Savske Banovine), Državnog arhiva u Zagrebu (Gradski statistički ured 1932. – 1941., Socijalni odbor, zapisnici sjednica 1929. – 1941., Predsjedništvo, Društveno-zdravstveni odsjek, Gradski gospodarski odsjek), relevantne periodike (Jutarnji list, Novosti, Večer, Dva sata, Karitas, Kriminal, Policija, Male novine, Narodne novine, Liječnički vjesnik, Narodna zaštita, Gradski vjesnik), zbirki zakona, teorijskih rasprava pravnih pisaca te godišnjaka i almanaha socijalnih ustanova i humanitarnih udruga (Jugoslavenski socijalni almanah, Zagreb 1930., Godišnjak Banske vlasti Banovine Hrvatske, Zagreb 1939. – 1940.).  

Struktura rada. Disertacija će imati sljedeću okvirnu strukturu: uvodno i završno razmatranje, središnji dio, popis korištene literature i sadržaj. U uvodnome dijelu bit će izloženo istraživačko pitanje i vrednovani dosadašnji historiografski rezultati. Bit će obrazložena teorijska podloga, prije svega koncepti razvoja grada i pojave socijalnih problema. Također će biti obrazložen problem suvremenoga historiografskog pristupa u proučavanju marginalnih skupina uzimajući u obzir rezultate svjetske i europske historiografije. U središnjem dijelu obradit će se pojedinačno socijalni problemi: zapuštena djeca, prostitucija, alkoholizam, prosjačenje, nepismenost i samoubojstva. 

U Zagrebu, 20. svibnja 2009.

	Mentor:
	
	Kandidat:  

	prof. dr. sc. Ivo Goldstein
	
	mr. sc. Tomislav Zorko


Dr. sc. Željko Miletić, izv. prof.

Odjel za arheologiju Sveučilišta u Zadru

Dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Dr. sc. Branka Migotti, znanstv. savjet.

Odsjel za arheologiju HAZU





Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Zahvalni na imenovanju u stručno povjerenstvo na sjednici održanoj 30. lipnja 2009, Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu podnosimo sljedeće izvješće

Mr. sc. Tino Leleković ispunjava uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija. Naime, on je godine 2007. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu postigao akademski stupanj magistra znanosti iz polja arheologije; objavio je znanstveni rad u domaćem časopisu Opuscula archaeologica koji je izjednačen vrsnoćom sa znanstvenim izdanjima s međunarodnom recenzijom, kao i jedan članak u Acta RCRF, ediciji s međunarodnom recenzijom; konačno, od 2003. neprekidno je znanstveni novak na projektu znanstvene savjetnice dr. sc. Branke Migotti, voditeljice projekta pri Odjelu za arheologiju HAZU.

Mr. Leleković predložio je temu Rimske nekropole iz vremena principata u hrvatskom dijelu provincije Panonije. Mana naslova je što ne obuhvaća cjelokupan prostor južne Panonije, odnosno prostor koji u doba dominata čine provincije Savia i Secunda. Takvo izuzeće manjih dijelova panonskih provincija na prostoru današnje Slovenije i Srbije ipak je opravdano, jer potpuni uvid u nekropolski materijal u inozemnim zbirkama skopčan je s brojnim teškoćama, osobito vremenskim, te bi izrada disertacije u nekom realnom roku vjerojatno bila dovedena u pitanje.

Važnije je što se kao središnji i konačni cilj radnje navodi proučavanja «socijalne strukture, etniciteta i kulturnog identiteta pojedinih zajednica». Do tih spoznaja autor će doći prvenstveno uvidom u recentna istraživanja nekropola Siscije, Cibala i Murse, koja zajedno sa starijim istraživanjima i akvizicijama pružaju dovoljno obilat i reprezentativan materijal  za proučavanje i dosizanje naznačenih ciljeva. Analitičko sintetski postupci temeljit će se na podatcima iz kataloga grobnih cjelina. Pristupniku se preporuča što prije i detaljnije razraditi strukturu disertacije da bi plan istraživanja bio svrsishodan.

Ukupno gledajući predložena tema omogućuje izradu izvorne znanstvene radnje, a zadani ciljevi mogu se doseći. Pristupnik evidentno poznaje temeljnu literaturu, a odabir jasno pokazuje da će probleme sagledati u širem kontekstu Carstva, pozivajući se stalno na arheološke, literarne i druge povijesne izvore. Razumijevanje provincijskih funeralnih običaja i sepulkralnih vjerovanja moguće je jedino njihovim poimanjem u okviru kretanja ideja i širenja rituala iz središta moći.

Držimo da je naslov doktorskog rada prihvatljiv, da izbor teme omogućava izradu kvalitetne disertacije iz znanstvenog polja arheologije, odnosno iz sinopsisa je vidljivo kako je pristupnik dobro procijenio očekivani znanstveni doprinos. Stoga preporučamo cijenjenom Vijeću da sinopsis mr. sc. Tina Lelekovića prihvati te mu dozvoli izradu disertacije izvan doktorskog studija, a pod mentorstvom dr. sc. Branke Migotti.

S poštovanjem,






Dr. sc. Željko Miletić, izv. prof.






Dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.






Dr. sc. Branka Migotti, znanstv. savjet.

Tino Leleković
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Rimske nekropole iz vremena principata u hrvatskom dijelu provincije Panonije

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: antička arheologija

Teorijska podloga rada


Istraživanja nekropola na području Panonije pokazala su da su se u toj provinciji rabila dva oblika pokapanja mrtvih: sahranjivanje spaljenih ostataka i sahranjivanje i polaganje u grob nespaljenog tijela. U Panoniji su oba ritusa prisutna tijekom čitavog rimskog razdoblja, s tim da su očite dvije faze pokapanja. U raniju fazu, za koju je znakovit običaj spaljivanja, svrstavaju se nekropole iz razdoblja principata (od 1. st. pr. Kr. do sredine 3. st. po Kr.), dok drugu fazu u kojoj je običaj spaljivanja gotovo u cijelosti napušten čine kasnoantička groblja (od sredine 3. do 6. st.). U ovoj disertaciji bavit ću se nekropolama iz razdoblja principata u južnoj Panoniji, tj. u hrvatskom dijelu provincije.


Razlike u stanju istraženosti rimskih nekropola u Panoniji vidljive su i po pojedinim regijama i po pojedinim razdobljima. Nekropole na kojima prevladava spaljivanje znatno su slabije istražene od kasnoantičkih grobalja, pri čemu treba naglasiti da po količini objavljene građe s nekrpola prednjači sjeverni dio Panonije (Burger, Ertel i ostali, Lanyi, Vágó, Topàl. Fülep). Zahvaljujući radovima Zorana Gregla, Janke Istenič i Zorana Wiewegha, razina poznavanja pogrebnih običaja iz razdoblja principata u JZ Panoniji ne zaostaje za sjevernim dijelom provincije. Podaci o paljevinskim grobovima iz JI Panonije dostupni su u radovima Hermine Göricke-Lukić, Stojana Dimitrijevića i Aleksandra Jovanovića, ali u usporedbi s ostatkom provincije istraženost ranijih nekropola tog dijela provincije znatno zaostaje za ostatkom Panonije. Određen pomak u JI Panoniji napravljen je nedavnom obranom doktorskog rada Hermine Göricke-Lukić u kojem je prikazano stanje istraženosti nekropola rimske Murse. Međutim, stanje istraženosti nekropola na području južne Panonije znatno je promijenjeno nizom novijih istraživanja, tako da je stvorena potreba za objedinjavanjem svih nalaza ranijih grobova s tog dijela Panonije, te njihovom cjelovitom obradom i objavom.

Uže područje rada


U doktorskom radu usredotočit ću se na nalaze rimskih grobova s nekropola u hrvatskom dijelu provincije Panonije iz razdoblja od 1. st. pr. Kr. do 3. st. pos. Kr. Okosnicu će činiti građa prikupljena novijim arheološkim istraživanjima nekropola rimskih gradova Siscije, Murse i Cibala, s tim da će se tim nalazima pridružiti stariji nalazi te slučajni nalazi iz čitave južne Panonije. U disertaciji ću pokušati zahvatiti probleme topografije i kronologije pojedinih nekropola, odnosno odrediti lokalne značajke grobnog rituala koje će biti stavljene u širi kontekst Panonije i Carstva.

Ciljevi/problemi istraživanja


Cilj ovog doktorskog rada jest prikupiti i obraditi sve dostupne nalaze ranijih rimskih grobova u hrvatskom dijelu Panonije, te dobiti podatke o ritusu, organizaciji, trajanju i veličini rimskih nekropola za taj dio provincije. U disertaciji pokušati ću odrediti materijalnu i socijalnu komponentu pojedinih nalaza, te njihovo simboličko zančenje i ulogu u grobnom ritualu. Dobivene spoznaje iskoristit ću za proučavanje socijalne strukture, etniciteta i kulturnog identiteta pojedinih zajednica, dok ću proučavanjem dijakronijskog odnosa naselja s pripadajućim nekropolama pokušati iščitati podatke bitne za razumijevanje prvog vala rimskog naseljavanja južne Panonije.

Metodološki postupci


U disertaciji će se kroz katalog grobnih cjelina kataloški obraditi svi dostupni nalazi grobova. Nalazi iz grobova (grobni prilozi u užem i širem smislu) bit će razvrstani tipološki, dakle s obzirom na oblik i funkciju, odnosno na vrijeme i mjesto izrade. Obrađeni nalazi usporedit će se s istovrsnim predmetima korištenima u svakodnevnom životu kako bi se mogla utvrditi i njihova simbolička vrijednost. Nadalje obavit će se arheozoološka i antropološka analiza kostiju iz grobova, s tim da treba naglasiti da biološki ostaci iz većine grobova nisu dostupni, te da će analiza kostiju biti moguća samo na dijelu sustavno iskopanih grobova.


Za sagledavanje rasprostranjenosti grobova i njihovog odnosa s naseljenim dijelovima gradova bit će korišteni G.I.S. (geodetski informacijski sustav), pomoću kojeg će se izraditi digitalna baza podataka nalaza rimskih grobova na području Siska, Osijeka i Vinkovaca. Pomoću tog računalnog programa nalazi će se moći sagledati s obzirom na izgled i strukturu zemljišta, te će se lakše moći sagledati stratigrafija grobalja.


Dobivena znanja usporedit ću s podacima o nekropolama iz drugih dijelova Rimskog Carstva, odnosno povezat ću ih sa spoznajama drugih znanstvenih polja kao što su povijest i filologija (pisani izvori), te etnologija i kulturna antropologija (usporedba sa suvremenim ritualima ukopavanja).

Očekivani znanstveni doprinos


Ovom disertacijom popunit će se praznine u poznavanju nekropola u Panoniji iz vremena Principata, čime će se proširiti znanje o privim stoljećima rimske civilizacije u kontinentalnoj Hrvatskoj. Sustavnom razradom produbit će se spoznaje o topografiji gradova, o pogrebnim običajima, te o socijalnoj strukturi i etnicitetu u tome dijelu Rimskog Carstva, što će omogućiti unapređenje metodologije i stvaranje strategije za buduća istraživanja nekropola u južnoj Panoniji.

Zagreb, 29. svibnja 2009.
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Predmet: 

stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija –  pristupnica mr. sc. Suzana Jagić

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici održanoj 20. srpnja 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li mr. sc. Suzana Jagić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija te može li joj se odobriti tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Prosvjetna politika u osnovnom školstvu Hrvatskog zagorja 1918.-1941.  pod vodstvom mentora   dr. sc. Ivice Šutea, docenta.  Fakultetskom vijeću podnosimo ovaj skupni 

I z v j e š t a j

Osnovni biografski podaci o pristupnici:

Mr. sc. Suzana Jagić (1970.) diplomirala je 1996. povijest i geografiju na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Od 1996. radi kao učiteljica povijesti (od 2007. kao učiteljica u zvanju mentora) u OŠ Ivana Kukuljevića Sakcinskog u Ivancu. Godine 2008. magistrirala je na Poslijediplomskom znanstvenom studiju povijesti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Stručno povjerenstvo u sastavu dr. sc. Mirjana Gross, prof. emeritus, dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof. i dr. sc.  Vladimir Jurić, red. prof. u miru izvrsnim je ocijenilo magistarski rad pod naslovom  Pučko školstvo kotara Ivanec od sredine XIX. stoljeća do 1918.

Mr. sc. Suzana Jagić zadovoljava uvjete članka 51., stavak 1. Zakona o visokim učilištima jer ima akademski stupanj magistra znanosti te ima objavljen znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije.

Obrazloženje:

Mr. sc. Suzana Jagić obranila je 11. lipnja 2008. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu znanstveni magistarski rad pod naslovom Pučko školstvo kotara Ivanec od sredine XIX. stoljeća do 1918.  te stekla akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje povijest, grana hrvatska povijest (srednjega i novoga vijeka te suvremena).
Pristupnica je objavila dva izvorna znanstvena članka iz tematike doktorske disertacije:  “Jer kad žene budu žene prave...” Uloga i položaj žena u obrazovnoj politici Banske Hrvatske na prijelazu u XX. stoljeće. Povijest u nastavi 11 (2008): 77-101; “Učiteljstvo kotara Ivanec od sredine XIX. stoljeća do 1918. godine. Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 40 (2008): 175-187. Objavila je također i jedan pregledni, četiri stručna rada te više popularno-znanstvenih članaka u lokalnim časopisima. 

   Na temelju priloženog sinopsisa doktorskoga rada, kao i prethodno obranjenog magistarskog rada iz problematike povijesti hrvatskog školstva, povjerenstvo zaključuje da je tema koju je pristupnica predložila znanstveno relevantna i dosad nedovoljno istražena, posebice za  razdoblje političkih promjena nastalih 1918. godine kada u okvir nove zajedničke države ulaze područja s različitim povijesnim nasljeđem. Ove su različitosti posebice dolazile do izražaja u području odgoja i obrazovanja, napose nakon donošenja nastavnog plana i programa iz 1926., odnosno Zakona o narodnim školama iz 1929. kojemu je bio cilj unificiranje školstva. Međutim, otežano provođenje unifikacije školskog sustava otežavalo je i unifikaciju političkog sustava zbog čega je u pitanje došla afirmacija nove države, stvorene versajskom odlukom. Škola naime nije mogla pridonijeti ostvarenju cilja o narodnom jedinstvu “troimenog” naroda i prihvaćanju stvarnosti političkog postojanja te države. Prosvjetna je politika 1918-1941. trebala putem unifikacije školskih zakona, nastavnih planova i programa, nastavnog jezika, udžbenika, politike postavljanja učitelja, financiranja škola i drugih mjera i akcija ostvariti jedinstvenu, centralistički uređenu državu. No, zamišljene strategije imale su i svoje naličje, odnosno stvarno stanje. To stvarno stanje u školstvu i prosvjeti u doktorskom će se radu nastojati detaljno prikazati na primjeru pripadajućih kotara regije Hrvatskog zagorja.

  Cilj je doktorskog rada istražiti povezanost političkog i prosvjetnog djelovanja međuratne jugoslavenske države te načina na koji se međuratni centralizam i unitarizam reflektirao na autonomiju školstva, nacionalnu samobitnost škola regije Hrvatskog zagorja te njihovu prosvjetnu stvarnost. Istražit će se povezanost političkog i prosvjetnog djelovanja s naglaskom na, primjerice, pitanje kako su se provodili školski zakoni, realizirali nastavni planovi i programi, kako se upravljalo školom, na koji su način putem svojih kompetencija centralizaciju provodili školski nadzornici, kako je bila organizirana nastava i zdravstvena skrb u školama, kako se provodila politika premještanja učitelja i posebice, kakav je općenito bio položaj i svakodnevica učitelja u to vrijeme.  Disertacijom će se pokušati doznati koliko je državna prosvjetna politika bila uspješna u školama Hrvatskog zagorja, odnosno koliko su škole u takvim okolnostima uspjele zadržati određene autonomne značajke. Radom će se također pokušati istražiti određene promjene toga odnosa tijekom nekoliko etapa razvoja države.

Polazište u analizi doktorskoga rada bit će spoznaje koje su do sada dali radovi iz povijesne i pedagogijske znanosti, a dokumentarna podloga bit će arhivski izvori pohranjeni u Državnom arhivu u Varaždinu i Hrvatskom državnom u Zagrebu, različiti objavljeni izvori i zbirke, školske spomenice, periodika, statistike i drugo. 

Budući da se u okviru programa preddiplomskog, diplomskog i poslijediplomskog studija povijesti na Odsjeku za povijest Hrvatska povijest predaje kao obvezatni predmet, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten je za područje kojem pripada predložena tema.

Predloženi mentor dr. sc. Ivica Šute, docent je na predmetu Hrvatska povijest 1918-1945.  na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Kao istraživač bavi se i kulturnom poviješću XX. stoljeća, a u nekim radovima temom i razdobljem kojemu je posvećena predložena disertacija. 

Na temelju izloženog stručno povjerenstvo zaključuje da mr. sc. Suzana Jagić ispunjava uvjete članka 51., stavak 1 Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija pod naslovom Prosvjetna politika u osnovnom školstvu Hrvatskog zagorja 1918.-1941.,  pod mentorstvom dr. sc. Ivice Šutea, docenta na Odsjeku za povijest.

U Zagrebu, 28. rujna 2009.

                                                                         Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

                                                                         Dr. sc. Ivica Šute, docent

                                                                         Dr. sc. Damir Agičić, izv. prof.
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SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

PROSVJETNA POLITIKA U OSNOVNOM ŠKOLSTVU  HRVATSKOG ZAGORJA 1918. - 1941.

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: nacionalna povijest

Teorijska podloga rada

Krajem prijelomne 1918. godine došlo je do političkog ujedinjavanja i stvaranje državne organizacije Srba, Hrvata i Slovenaca. U okvirima zajedničke države našla su se područja koja su do tada egzistirala u sastavu različitih država u kojima se razvijalo različito povijesno nasljeđe. Ove različitosti posebice su dolazile do izražaja u području odgoja i obrazovanja. Nova je država glede organizacije školstva i prosvjete u početku zadržala državne i pokrajinske zakone i propise – njih 37 – koji su u pojedinim pokrajinama bili važeći prije ujedinjenja. Takva situacija potrajala je sve do 1926. godine kada je bio donesen prvi jedinstveni nastavni plan i program za osnovne škole, odnosno do donošenja Zakona o narodnim školama 1929. godine.

Otežana unifikacija školskog sustava otežavala je i unifikaciju političkog sustava.  Afirmacija nove države tako je došla u pitanje jer škola nije mogla ostvariti svoj glavni cilj, narodno jedinstvo „troimenog“ naroda i prihvaćanje stvarnosti političkog postojanja te države. 

Donošenjem Zakona 1929. godine konačno je ozakonjeno nastojanje države za državnim i narodnim jedinstvom, kao i odanost državnoj zajednici. Primaran zadatak osnovnih škola postao je „da nacionalno vaspitava“. Nastavni programi inzistirat će na koncepciji integralnog jugoslavenstva što će posebice biti vidljivo u poučavanju opće i nacionalne povijesti. Nosioci te državne ideje trebali su postati učitelji. Oni će biti podvrgnuti strogom nadzoru školskih  nadzornika  koji su više pazili na njihovo političko ponašanje nego na obrazovni rad. Težak položaj hrvatskog školstva općenito će osim diktature otežati i velika ekonomska kriza.

Veća pozornost prilikama u hrvatskom školstvu pa tako i školstvu pojedinih hrvatskih regija bit će posvećena nastankom Banovine Hrvatske 1939. godine. Promjena ipak nije mogla dati većih rezultata uslijed novonastalih ratnih prilika.

Prosvjetna politika razdoblja 1918-1941. trebala je putem unifikacije školskih zakona, nastavnih planova i programa, nastavnog jezika, udžbenika, politike postavljanja učitelja, upravljanja i financiranja škola i drugih mjera i akcija ostvariti cilj u smislu stvaranja jedinstvene, centralistički uređene države. Međutim, zamišljene strategije imale su i svoje naličje, odnosno stvarno stanje provođenja prosvjetne politike u Hrvatskoj kojeg ću nastojati detaljno prikazati na primjeru regije Hrvatskog zagorja (ivanečki, novomarofski, klanječki, pregradski, zlatarski, varaždinski, sv. Ivan zelinski, stubički srez).

U analizi promatrane teme baviti ću se dosadašnjim spoznajama D. Frankovića, odnosno za pojedine lokalne sredine I. Perića, M. Demarina, I.  Goleca, F. Bauk, J. Pavetića, N. Šetića i drugih. Analizu školskog zakona iz 1929. g. dale su D. Miljković i S. Uglešić. Srpska historiografija bavi se u novije vrijeme problematikom školstva i prosvjete, posebice radovi Lj. Dimića, D. Bajagića, Lj. Petrovića, M. Perišića, B. Šimunović-Bešlin.

Uže područje rada


Uže područje rada bit će usmjereno na istraživanje odnosa između mjera, akcija, želja prosvjetnih vlasti i školske i prosvjetne stvarnosti u osnovnom školstvu Hrvatskog zagorja tijekom međuratnog razdoblja, odnosno tijekom nekoliko etapa u razvoju jugoslavenske države (1918-1926 - ulazak Stjepana Radića u vladu, 1926-1929., 1929-1931., 1931-1939., 1939-1941.) u kojima se prosvjetna politika Kraljevine SHS/Kraljevine Jugoslavije i Banovine Hrvatske iskazivala u svojim specifičnim obilježjima, a koja su važna jer ukazuju na pozitivne ili negativne promjene u odnosu na osnovno školstvo općenito u Hrvatskoj, ali i u pojedinim hrvatskim regijama.

Naglasak će biti stavljen na pitanje kako se težnja za unifikacijom školstva ogledala u  osnovnom školstvu Hrvatskog zagorja – kako su se provodili školski zakoni, realizirali nastavni planovi i programi, kako je izgledalo upravljanje školom, na koji način je bila provođena centralizacija školstva putem pregleda od strane školskih nadzornika, kako je bila organizirana praktična izobrazba te nastava općenito, kakva je bila zdravstvena skrb u školama, spolna struktura škola, politika premještanja učitelja i posebice, kakav je općenito bio položaj i svakodnevica  učitelja u to vrijeme. Na ovaj način nastojat ću istražiti koliko je  prosvjetna politika države bila uspješna u osnovnim školama Hrvatskoga zagorja, ili pak koliko su one uspjele zadržati određene autonomne značajke i hrvatska obilježja.

Ciljevi/problemi istraživanja


Osnovni cilj rada bit će istraživanje povezanosti političkog i prosvjetnog djelovanja međuratne jugoslavenske države te načina na koji se je međuratni centralizam i unitarizam reflektirao na autonomiju školstva, nacionalnu samobitnost hrvatskih škola regije Hrvatskog zagorja te njihovu prosvjetnu stvarnost. Radom se također nastoje dokazati određene promjene tog odnosa tijekom nekoliko etapa razvoja države.

Metodološki postupci

U radu
namjeravam koristiti analitičke, deskriptivne i statističke metode kojima ću nastojati temeljito istražiti neobjavljene povijesne izvore pohranjene u Državnom arhivu Varaždin, fondovi Kotarska oblast (Sresko načelstvo) Varaždin – Varaždin (1918. - 1941.), Okružni narodni odbor Varaždin – Varaždin (1945. - 1947.) i Narodni odbor kotara Ivanec - Ivanec (1945. – 1955.) i Hrvatskom državnom arhivu, fondovi Varaždinska županija – Varaždin (1850. – 1924.), Zagrebačka oblast – Zagreb (1924. – 1929.), Savska banovina. Prosvjetno odjeljenje – Zagreb (1929. – 1939.) te Banovina Hrvatska. 

Temeljnim pregledom i rasčlambom velike  količine historiografskih dokumenata – zapisnika sa sjednica prosvjetnih tijela, izvještaja o radu škola, kadrovskoj politici, zapošljavanju školskih inspektora, regulativama, molbama, žalbama, školskoj statistici – stvorit će se prava sliku prosvjetne politike na području Hrvatskog zagorja. 

Nadalje, u istraživanju ću koristiti lokalne povijesne izvore, prvenstveno desetak spomenica osnovnih škola kotara (sreza) Ivanec. Pozornost ću posvetiti objavljenim izvorima te odabranim arhivskim fondovima i zbirkama u muzejima (Hrvatski školski muzej, Gradski muzej Varaždin) i knjižnicama (Knjižnica i čitaonica „Metel Ožegović“ Varaždin, NSK Zagreb, HPKZ-a), tiskovinama, periodikama, zakonima, nastavnim programima i statistikama. O zadanoj problematici analizirat ću domaću i literaturu s prostora bivše Jugoslavije. 

Očekivani znanstveni doprinos

Disertacija predstavlja logični nastavak istraživanja pučkoga školstva u XIX. i početkom XX. stoljeća koje sam provela u svom magistarskom radu čime nastojim proširiti dosadašnje znanje o povijesti školstva.

 Istraživanjem prosvjetne politike u međuratnom razdoblju nastojat ću doći do novih spoznaja o školskim prilikama i školskoj stvarnosti u osnovnim školama na području Hrvatskog zagorja, ali i širem prostoru Hrvatske tijekom međuratnog razdoblja, čime bi se dao i određeni doprinos hrvatskoj historiografiji. Smatram da će rezultate istraživanja moći  koristiti istraživači  kulturne povijesti te istraživači povijesti nastave.

Datum: 29. lipanj 2009. 

Mentor:                                                                                         Kandidatkinja:

dr. sc. Ivica Šute, docent




mr. sc. Suzana Jagić

Zagreb, 19. rujna 2009.

Fakultetskome vijeću Filozofskoga fakulteta 

Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava mr. sc. Nataša Nedeljković uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti predložena tema za izradu doktorskog rada pod naslovom Ikoničnost u časopisu Vienac (1869-1903) pod vodstvom mentora dr. sc. Vinka Brešića, red. prof., Vijeću podnosimo sljedeće 

I Z V J E Š Ć E

Mr. sc. Nataša Nedeljković, lektorica hrvatskog jezika na Sveučilištu Delhi, ima akademski stupanj magistra humanističkih znanosti iz područja filologije, autorica je dva članka od kojih je jedan kategoriziran kao izvorni znanstveni rad i prihvaćen za objavljivanje u Književnoj smotri br. 153, 2009. (u tisku); o tome svjedoči priložena potvrda gl. i odg. urednika prof. dr. Dalibora Blažine. Ovime kolegica Nedeljković udovoljava zakonski propisanim uvjetima (članak 51, stavak 1. Zakona o visokim učilištima).     


Što se tiče teme koju je pristupnica predložila za izradu svoje  doktorske disertacije Ikoničnost u časopisu Vienac (1869-1903), na temelju njezina sinopsisa povjerenstvo smatra da je tema opravdana, a najavljeno istraživanje i njegova teorijska, metodološka i književnopovijesna impostacija da će ispuniti očekivane ciljeve. Njime bi se pridonijelo znanstvenome sagledavaju najznačajnijeg časopisa hrvatske kulture 19. stoljeća te bacilo novo svjetlo na njegovu strukturu, recepciju i status unutar dosadašnjeg studija ne samo ovoga časopisa, već periodike i nacionalne kulturne slike i moderne povijesti uopće. 


Naime, Vienac je kao središnji nacionalni tiskani medij prošao razdoblje uspona i dominacije modela kulture koji se temeljio na tisku, a pred sami kraj svojega trideset-trogodišnjeg neprekidnoga izlaženja dočekao je konkurenciju drugih medija i kulturnoga modela koji će se sve više bazirati na slici. Njegove stranice registriraju te promjene koje se sjedne strane temelje na općem tehnološkom razvoju, u prvome redu tiskarstva i fotografije, s druge na različitim uređivačkim politikama i njihovim strategijama u pozicioniranju Vienca na tržištu i u nacionalnoj kulturi. U sklopu tih politika prvi put bi se jedinim istraživačkim monografskim radom sagledao Vienčev odnos prema ikoničnosti kao specifičnome medijskom aspektu kroz koji se očitavala i kompleksna društvena pozadina, a s njome i promjene u shvaćanja pojma i uloge književnosti i njezinoga još za neko vrijeme dominantnoga tiskanog medija. 


Povjerenstvo konstatira da je Fakultet ovlašten za područje kojemu predložena tema pripada te da je predloženi mentor odgovarajući stručnjak. 






Članovi povjerenstva:

Dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

Dr. sc. Julijana Matanović, izv. prof.  
 Dr. sc. Marina Protrka Štimec, viša asist.

mr. sc. Nataša Nedeljković                                    Fakultetsko vijeće

Luke Ilića Oriovčanina 7                                Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

10090 Zagreb                                                         Ivana Lučića 3 – 10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Ikoničnost u časopisu «Vienac» (1869-1903)

Znanstveno područje: humanističke znanosti
Polje: filologija

Grana: kroatistika

Teorijska podloga

Ikoničnost je bitan umjetnički i tehnički aspekt hrvatskih časopisa 19. stoljeća.  «Vienac», središnji časopis hrvatske književnosti i kulture 19. stoljeća,  imao je izuzetnu ulogu u procesu nastajanja, recepcije i kanoniziranja nacionalne književnosti i kao takav pogodan je za promatranje kako je likovnost i slikovitost priloga pratila i oblikovala duh vremena, no jednako tako i mijenjala se pod utjecajem političkih i poetičkih, ali i tehničkih čimbenika. 

Ikoničnost će se promatrati s dva teorijska stajališta. Prvo, uvjetno nazvano tradicionalno, počiva na slikovnosti teksta, odnosno na njegovoj sposobnosti da u čitateljevoj svijesti pobudi vizualne predodžbe. Druga, semiotička koncepcija ikoničnosti, tvrdi da su ikone znakovi koji po nekim svojim obilježjima sliče predmetima koje prikazuju, odnosno dijele s tim predmetima neke značajke. Analiza će se oslanjati na teoretičare koji su se bavili pojmom ikoničnosti, kao što su C. S. Pierce, J. L. Austin, C. Lévi-Strauss, R. Barthes, U. Eco i J. Derrida.

Uže područje rada

Disertacija tematizira razvoj i mijenu časopisa «Vienac» tijekom 34 godine njegova izlaženja. Nakon uvodnog, teorijsko-metodološkog dijela predstoji ikoničko čitanje korpusa. Završne godine izlaženja ovog časopisa korespondiraju sa smjenom misaone paradigme na prijelomu stoljeća (Freud, Tumačenje snova, 1900., recepcija Nietzscheovih djela...). Godina 1900. općenito se u teoriji medija smatra godinom prijelaza  iz dotad dominantne kulture pisma, odnosno tiska, u kulturu slike koja je preko fotografije, filma i televizije obilježila 20. stoljeće. Kako se taj prijelaz najavljivao, pripremao i događao na stranicama časopisa „Vienac“, bit će to jedan od analitičkih aspekata ove radnje. 

Slika će biti preglednija i stoga što će poglavlja pratiti djelovanje svih urednika ovoga časopisa i njihovih uređivačkih politika u čijem sklopu bi se sagledavao i njihov odnos prema ikoničnosti. Kao predložak poslužila bi „Vienčeva“ bibliografija u sklopu projekta Hrvatski književni časopisi 19. stoljeća (2006) V. Brešića koja uredno registrira i sve likovne priloge, a u popratnoj studiji kao prolegomeni za čitanje časopisa posebno se upućuje i na ovaj njihov aspekt. 

Ciljevi i problemi istraživanja

Istraživanje će se fokusirati na analizu i interpretaciju mijena u proizvodnji i prezentaciji ikoničnosti u «Viencu». Tako se može pratiti nastanak svijesti o povijesti, odnosno povijesnosti hrvatske književnosti, a i promjene u strukturi hrvatskog građanskog društva 19. stoljeća. Osim sadržaja «Vienca», predmet bavljenja bit će i njegov kontekst i povijesni okvir. Tek poznavajući širi okvir mijena urednika, kao i njihovih političkih i estetskih nazora, može se promatrati, tj. dešifrirati kulturno, društveno ili emocionalno značenje ikoničkih znakova.

Analizom ikoničnosti može se očitati društvena i politička pozadina, kao i naizgled skriveni odnosi, npr. različitost shvaćanja u poimanju književnosti, između njene književne i političke uloge, a preko ikoničnosti se jednako tako na kapilarnom planu diskurza da analizirati  priroda sukoba starih i mladih, tj. različitih shvaćanja umjetnosti (npr. na primjeru odnosa Šenoa – Kovačić, polemike o romanu, realizmu, secesiji). Ikoničnost kao specifičnost časopisnog medija, tamo gdje će to biti moguće, istražit će se osim na književnoj i na tehnološkoj, komercijalnoj i politički-ideološkoj razini.

Metodološki postupci


Istraživanje počiva na proučavanju i analizi postojeće literature, kao i objavljenih i tiskanih izvora o predloženoj tematici. Rad na tekstu, odnosno istraživački rad, podrazumijeva dijakronijsko istraživanje, tj. detaljno iščitavanje korpusa. Građa će se zatim kontekstualizirati, tj. ikoničnost na stranicama «Vienca» povezati sa značajnim kulturnim i filozofskim pokretima u Europi. Mimo lingvističkih poruka u «Viencu» postoje i ikoničke, i to nekodirane (denotativne) i kodirane (konotativne). Na tragu toga časopis «Vienac» analizirat će se po principu diskurzivne analize, po kojem znak, odnosno prilog u časopisu postaje relativan fenomen i ne može se razumjeti bez časopisne cjeline («Vienac zabavi i pouci» kao skup raznorodnih priloga i rubrika) niti bez društveno-socijalnog okvira. Pojam diskurza ovdje slijedi Foucaultovu koncepciju po kojoj je diskurz organizirani simbolički poredak predodžbenih, misaonih i jezičnih shema. 

Nakon pomnog, analitičkog čitanja građe i prepoznavanja različitih vrsta ikoničnosti, sljedeći korak je interpretativan: shvatiti obrazac proizvodnje i prezentacije kao i korištenja ikona. Jednom uspostavljene ikone mogle su se dalje prerađivati poput mitema, sve dok često korištene, odnosno potvrđene ikone nisu postale  legitiman dio diskurza. Na tragu je to Barthesove tvrdnje iz rasprave Retorika slike kako baš mitovi koji prožimaju naš život zahtijevaju podrobnu analizu upravo zato što se doimaju tako prirodnima. Radi se, dakle, o primjeni suvremene metodologije na građi koja je povijesna, sa željom da se analizira i pokaže koji mitovi, odnosno koji su se i zašto tipovi ikoničkih sklopova unutar «Vienca» doimali «prirodnima». 

Očekivani znanstveni i praktični  doprinos 


Časopis «Vienac» bio je forum hrvatskog građanskog društva u nastajanju i forum književnosti toga građanskog društva, koja je bila njegov motor potrage za identitetom. On je u tom smislu neke vrsti «otvorenog djela», koji ga povezuje s drugim književnostima, socijalnim slojevima, političkim uvjerenjima i razdobljima, uključujući i našu suvremenost, te po principu uključivosti postaje neka vrst «Gesamtkunstwerka». Taj «prozor u svijet» razdoblja hrvatske kulture zadnjih desetljeća 19. stoljeća ovdje se želi predstaviti preko njegove ikoničnosti. Ova doktorska radnja kao dio istraživačkog projekta o hrvatskim književnim časopisima koji pri Ministarstvu znanosti vodi prof. dr. V. Brešić želi biti doprinos poznavanju tog vrijednog i važnog perioda hrvatske književnosti promotrenom iz suvremene metodologije.

Zagreb, 9. lipnja 2009.

Mentor                                                                                         Kandidatkinja

dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.                                         mr. sc. Nataša Nedeljković

Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

Dr.sc. Mario Strecha, izv. prof.

Dr. sc. Ivica Šute, docent

Predmet: Nikola Anušić - stjecanje doktorata znanosti na Poslijediplomskom studiju hrvatske povijesti na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu




Fakultetsko vijeće 




Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Nikola Anušić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske povijesti i može li se odobriti tema doktorske disertacije pod naslovom U sjeni Velikoga rata: utjecaj pandemije španjolske gripe (1918/1919) na socio-demografske promjene u sjevernoj Hrvatskoj pod vodstvom mentorice dr. sc. Božene Vranješ-Šoljan. Proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo podnosi sljedeći

I  z  v  j  e  š  t a j

Kandidat Nikola Anušić diplomirao je 2000. god. jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Od 2005. god. zaposlen je kao znanstveni novak na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu, a od 2007. u Zavodu za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

Akademske godine 2004/2005. upisao je Poslijediplomski znanstveni studij hrvatske povijesti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od tada je ispunio sve obveze iz programa Poslijediplomskoga znanstvenog studija hrvatske povijesti, tj. položio je sve propisane ispite te izradio sve pismene radove, uključujući i dva kvalifikacijska rada: jedan od 60.000 i drugi od 120.000 znakova koje je obranio pred tročlanim povjerenstvom u sastavu: prof. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, prof. dr. sc. Mario Strecha i prof. dr. sc. Damir Agičić. Pred istim je povjerenstvom položio tri propisana ispita te prikupio ukupno 42 boda. Iz svih je ispita, s izuzetkom jedne vrlo dobre ocjene, postigao izvrsnu ocjenu. 

Kandidat je objavio pet znanstvenih članaka u zbornicima i časopisima: “Tipologija otklona tradicionalne denominacije u Podgori u Makarskom primorju”, Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 42 (2004): 295-342;  “Rajna Smrt: prilog istraživanju dječje smrtnosti u Makarskoj 19. stoljeća”, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 38 (2006): 161-175; U koautorstvu s N. Mihaljević “Lo scrittore dalmata Marko Kažotić (Marco de Casotti) e il suo colloquio letterario con la storia”, Adriatico Ricista di cultura tra le dua sponde 2/2005, Atti del II. Congresso Internazionale della cultura interadriatica, Pescara-Spalato (2006): 247-253; U koautorstvu s B. Vranješ-Šoljan “Društvenopovijesna uvjetovanost razdoblja početne demografske tranzicije u Hrvatskoj i Slavoniji”, Historijski zbornik 60 (2007): 83-101; “Socijalna obilježja smrtnosti u Makarskoj u drugoj polovici 19. stoljeća”, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 40 (2008): 118-151. 


Kandidat je također objavio više  recenzija i prikaza u zbornicima i česopisima. 


Povjerenstvo je na osnovi tiskanih radova i radova nastalih u sklopu poslijediplomskog studija zaključilo da je kandidat Nikola Anušić ovladao tehnikama i metodama istraživačkog rada na području povijesne znanosti.

Tema doktorskog rada pod naslovom U sjeni Velikoga rata: utjecaj pandemije španjolske gripe (1918/1919) na socio-demografske promjene u sjevernoj Hrvatskoj dogovorena je s predloženom mentoricom. Pandemija španjolske gripe koja je u razdoblju 1918/1920. poharala između pedeset i sto milijuna svjetskog stanovništva smatra se jednom od najvećih demografskih katastrofa čiji je broj žrtava višestruko nadmašio ukupan broj stradalih u Prvom svjetskom ratu. Dok su posljednjih nekoliko desetljeća istraživači u svijetu zamjetnu pozornost poklonili temeljnim pitanjima utjecaja pandemije španjolske gripe na vitalne strukture stanovništva u pojedinim zemljama, u dosadašnjoj hrvatskoj historiografiji postoji tek nekolicina radova posvećenih španjolskoj gripi, no ni jedan ne istražuje njezin utjecaj na društvene strukture. Disertacija će omogućiti potpuniji uvid u promjene vitalnih struktura stanovništva uzrokovanih ovom epidemijom uz naglasak na socijalni kontekst. Cilj je predloženog istraživanja ustanoviti u kojoj je mjeri epidemija španjolske gripe utjecala na poremećaje demografskih struktura i socijalnih prilika izazvanih Prvim svjetskim ratom na prostoru sjeverne Hrvatske. Rad će se fokusirati na istraživanje utjecaja španjolske gripe na pad fertiliteta 1919. i njegovo snažno povećanje 1920. godine. Također, nastojat će ustanoviti utjecaj epidemije na svakodnevni život stanovništva. Na taj će se način pokušati postaviti hipoteza o socijalnoj karakterizaciji te bolesti. U disertaciji će biti istraženi uvjeti u kojima se prostor sjeverne Hrvatske našao potkraj Prvog svjetskog rata te okolnosti koje su dovele do promjena u njegovu stanovništvu. Ovim radom,  njegovim rezultatima i njihovom interpretacijom omogućio bi se bolji uvid u dosad malo istraživanu temu demografsko-socijalne povijesti u vremenu neposredno nakon Prvoga svjetskog rata u trima županijama (Zagrebačkoj, Varaždinskoj i Bjelovarsko-križevačkoj) sjeverne Hrvatske. 

Doktorski će rad uzeti u obzir rezultate dosad objavljenih radova, a temeljit će se na analizi matičnih knjiga i ostalom relevantnom arhivskom gradivu, uz primjenu rezultata medicinskih i drugih društvenih istraživanja. U istraživanju će biti primijenjene metode povijesne znanosti i metode historijske demografije što podrazumijeva i primjenu elemenata komparativne metode i općenito interdisciplinarnosti.  


Povjerenstvo predlaže za mentoricu  prof. dr. sc. Boženu Vranješ-Šoljan  kao istraživačicu koja se bavi povijesnom demografijom i hrvatskom poviješću 19. i prve polovice 20. stoljeća, a u nekim radovima i uže temama i razdobljem kojemu je posvećena predložena disertacija. 


Na osnovi navedenoga ocjenjujemo da Nikola Anušić ispunjava uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskog studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije te Vijeću predlažemo da prihvati temu disertacije pod naslovom U sjeni Velikoga rata: utjecaj pandemije španjolske gripe (1918/1919) na socio-demografske promjene u sjevernoj Hrvatskoj, kao i mentorstvo prof. dr. sc. Božene Vranješ-Šoljan.
Zagreb, 28. rujna 2009.








Stručno povjerenstvo:






          Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

                                                                     Dr. sc. Mario Strecha, izv. prof.

                                                                     Dr. sc. Ivica Šute, docent
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

U sjeni Velikoga rata: utjecaj pandemije španjolske gripe (1918/1919) na socio-demografske promjene u sjevernoj Hrvatskoj

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: nacionalna povijest

Teorijska podloga


Pandemija španjolske gripe koja je u razdoblju od 1918. do 1920. poharala između pedeset i sto milijuna svjetskog stanovništva smatra se jednom od najvećih demografskih katastrofa ikada i posljednja je pandemija sa smrtnim posljedicama u suvremenom svijetu. Iako je broj njenih žrtava višestruko (5 – 10 puta) nadmašio  ukupan broj poginulih u Prvom svjetskom ratu, interes istraživača, podjednako historičara i demografa, donedavno je tek usputno zahvaćao ovu temu kao segment istraživanja složenog stanja u završnici Prvog svjetskog rata.


Prva velika monografija o španjsolskoj gripi autora Alfreda W. Crosbia, Epidemic and Peace 1918. (Cambridge 1976.), koja se do danas smatra temeljnim referentnim djelom, pojavila se tek sredinom sedamdesetih godina prošlog stoljeća.  


U isto vrijeme pojavljuju se i prve  studije o utjecaju španjolske gripe  na vitalne statistike. Prva takva studija D. Poola, «The effects of the 1918 Pandemic of Influenca on the Maori Population of New Zealand» Bulletin of the history of medicine. 47 (1973.) analizirala je utjecaj gripe na fertilitet i nupcijalitet  maorskog stanovništva na Novom Zelandu postavivši metodološki okvir za daljnja istraživanja (J. H. Underwood «Effects of the1818. Influenza Pandemic Mortality Expirience on Subsequent Fertility of the Native Population of Guana». Micronesia 19 (1983); I. D. Mills «1918 – 1919-Influenza Pandemic – The Indian Expirience» The Indian Economic and Social History Review 23 (1986)). Istraživanjima su ustanovljena ciklička kretanja fertiliteta i nupcijaliteta za vrijeme trajanja  epidemije španjolske gripe. Autori ih povezuju s agresivnim utjecajem morbiditeta i mortaliteta  na prekid brakova, trudnoće i poroda te s različitim bihevioralnim činiteljima koji su za trajanja epidemije utjecali na koitalnu redukciju i odgodu rađanja. Recentna istraživanja, od kojih su najznačajnija ona Svenna-Erica Mamelunda  Spanish Influenca and Beyond: The case of Norway (Oslo 2004); «A socially neutral disease? Individual social class, hausehold wealth and mortality from Spanish Influenca in two socially contrasting parishes in Kristiana 1918 – 1919» Social Science and Medicine 62(4) (2006), primjenom  multivarijabilne analize utjecaja španjolske gripe na fertilitet  potvrđuju nalaze ranijih istraživanja.


U Hrvatskoj je literatura o španjolskoj gripi oskudna i svodi se na dva rada (S. Fatović-Ferenčić «Španjolska gripa kao uzrok smrti u gradu Zagrebu 1918. godine» Liječnićki vjesnik 113 (1991); G. Hutinec «Odjeci epidemije «španjolske gripe» u hrvatskoj javnosti 1918. godine» Radovi zavoda za hrvatsku povijest 38 (2006)), od kojih nijedan ne istražuje utjecaj pandemije na strukture stanovništva a socijalne promjene zahvaćene su tek usputno bez dublje analize.
 
Teorijske postavke historijske demografije koje proizlaze iz ranije navedenih relevantnih radova bit će temeljno teorijsko polazište ove radnje, ali će za nju biti važne i teorijske koncepcije socijalne historije te historijske antropologije.

Uže područje rada


Rad će prostorno biti ograničen na područje triju županija sjeverne Hrvatske, Zagrebačke, Varaždinske i Bjelovarsko-križevačke za trajanja epidemije španjolske gripe (1918/1919), ali će kao referentnu bazu obuhvatiti širi vremenski raspon (1906 – 1920). Tematski će biti usmjeren na istraživanje promjena u vitalnim strukturama stanovništva te socijalnog konteksta tih promjena.

Ciljevi/problemi istraživanja


Cilj je predloženog istraživanja, znanstvenom metodologijom, na temelju istraženog, objavljenog i neobjavljenog arhivskog gradiva te uz korištenje dosadašnjih historiografskih spoznaja, ustanoviti u kojoj je mjeri epidemija španjolske gripe (1918 – 1919) pridonijela poremećajima demografskih struktura i socijalnih prilika izazvanih posljedicama Prvog svjetskog rata na prostoru sjeverne Hrvatske. Osobita pozornost posvetit će se  istraživanju  utjecaja španjolske gripe na pad fertiliteta 1919. godine i njegovo snažno povećanje  1920. godine. Također, pokušat će se ustanoviti utjecaj pandemije na svakodnevni život stanovništva što će omogućiti eventualnu socijalnu karakterizaciju bolesti.

Metodološki postupci

Rad će se temeljiti na  analizi matičnih knjiga i druge dostupne izvorne građe, a budući da se uz rezultate historijsko-demografske i sociohistorijske analize u radu  moraju primijeniti i rezultati medicinskih istraživanja, koristit će se interdisciplinarni pristup uz primjenu komparativnohistorijske metode. Kao metodološka osnova bit će primjenjena multivarijabilna analiza kojom će se istraživati utjecaj morbiditeta i mortaliteta španjolske gripe na fertilitet istraživanog prostora tijekom razdoblja 1918 – 1919. Osim multivarijabilne analize, u radu će se također koristiti i druge kvantitativne metode historijske demografije.

Očekivani znanstveni i praktični doprinos


Rad će pridonijeti boljem razumijevanju okolnosti u kojima se prostor sjeverne Hrvatske našao potkraj Prvog svjetskog rata te će jasno razlučiti uzroke koji su doveli do promjena u njenu stanovništvu. Također, do neke mjere, istraživanje će omogućiti i projekciju rezultata istraživanja na demografske i socijalne promjene u drugim dijelovima Hrvatske te osigurati teorijski i metodološki model za provedbu tih istraživanja.

Zagreb, 26. travnja 2009.

Potpis mentora


Potpis voditelja studija
Potpis  kandidata         

                                                                   ili zamjenika

prof. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan      doc. dr. sc. Nataša Štefanec       Nikola Anušić

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA FILOZOFSKOG FAKULTETA

FAKULTETSKOM VIJEĆU

Imenovani na sjednici Fakultetskog vijeća u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Barbara Stamenković uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i može li joj se odobriti tema doktorskog rada pod naslovom Egzistencijalističko utemeljenje Gestalt psihoterapije podnosimo Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ

Znanstvena novakinja u suradničkom zvanju asistenta Barbara Stamenković, rođena 1982. u Rijeci, diplomirala je 2005. komparativnu književnost i filozofiju te upisala 2006. poslijediplomski doktorski studij filozofije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Položila je sve propisane ispite (prosječna ocjena 5,00) i izradila sve seminarske radove predviđene programom studija kao i izvanredan kvalifikacijski rad, te objavila nekoliko znanstvenih radova. Referatima je sudjelovala na šest međunarodnih konferencija, a u međuvremenu je završila i preddiplomski studij psihologije na istom fakultetu.

Iznimno uspješna suradnica u nastavi kao i u znanstveno-istraživačkom projektu Etika i bioetika, pristupnica je u potpunosti ispunila (a i višestruko nadmašila) sve uvjete za prijavu doktorske disertacije.

Sinopsis  doktorskog rada pod naslovom Egzistencijalističko utemeljenje Gestalt psihoterapije napisan je u skladu s važećim standardima te u skladu s dogovorima s mentorom i komentoricom. Tema je višestruko relevantna, te se može očekivati jedan veoma kvalitetan doprinos filozofiji psihologije, kao i teorijskoj filozofiji u cjelini. Potpisani članovi povjerenstva Lino Veljak i Lidija Arambašić iskazuju svoju suglasnost s prijedlogom Vijeća Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije da budu imenovani za mentora odnosno komentoricu u izradbi disertacije pod navedenom naslovom.

Zaključno predlažemo da se odobri tema doktorskog rada i imenuju za mentora prof. dr. sc. Lino Veljak te za komentoricu prof. dr. sc. Lidija Arambašić.

U Zagrebu, 1. rujna 2009.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

Dr. sc. Lidija Arambašić, red. prof.

Dr. sc. Ante Čović, red. prof.

Barbara Stamenković
Fakultetsko vijeće

Krimeja 12                                                  Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

51 000 Rijeka
Ivana Lučića 3


10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

EGZISTENCIJALISTIČKO UTEMELJENJE GESTALT PSIHOTERAPIJE 
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filozofija

Grana: ontologija

Teorijska podloga rada

Egzistencijalizam ili filozofija egzistencije filozofski je pokret koji je trajno obilježio ljudsku misao u filozofiji, umjetnosti, psihologiji, teologiji i koji okuplja mislioce različitih filozofskih pozicija u 19. i 20. st. : Friedricha Nietzschea, Sorena Kierkegaarda, Martina Heideggera, Karla Jaspersa, Alberta Camusa, Jean – Paula Sartrea, Maurice Merleau – Pontya, Miguel de Unamuno y Juga, Simone de Beauvoir, Gabriela Marcela, Paula Tillicha, Martina Bubera, Nikolaja Berdyaeva, Rudolfa Bultmanna, Thomasa Hora, Fjodora Dostojevskog, Franza Kafku, Hermana Hessea, Viktora Frankla, Rolla Maya, Irvin D.Yaloma i drugih  oko zajedničkih tema čovjeka pojedinca i njegove egzistencije, odnosa pojedinca sa svijetom i drugim individuama, čovjekove slobode, odgovornosti, tjeskobe, svijesti o smrtnosti, traganju za smislom i to polazeći od temeljnih filozofskih polazišta: od egzistencije koja prethodi esenciji, tj. od čovjeka koji najprije jest, „bačen“ je u svijet, u opstanak da bi kroz vlastitu slobodnu angažiranost i donošenje odluka, nasuprot racionalističkim i pozitivističkim polazištima te esencijalizmu i supstancijalizmu tradicionalne metafizike, formirao svoju prirodu, suštinu, proizveo smisao svojeg bivanja i svijeta u kojem djeluje. Pritom, različiti egzistencijalistički mislioci na problematiku ljudske egzistencije nude različite filozofske odgovore različito određujući svoje koncepte s obzirom na odrednicu „egzistencijalizam“. Egzistencijalistička filozofija poslužila je kao ishodište i inspiracija za razvoj humanističkih psihoterapija poput Rogersove psihoterapije usmjerene na klijenta, egzistencijalnih psihoterapija i Gestalt psihoterapije. 

Gestalt psihoterapija jedna je od humanistički orijentiranih psihoterapijskih praksi koju su 40 – ih godina prošlog stoljeća osnovali psihijatar i psihoanalitičar Fritz Perls i psihologinja Laura Perls. Gestalt psihoterapija holistički sagledava čovjeka i usmjerava se na sadašnja klijentova iskustva, bazirajući se na proširivanju svjesnosti, uspostavljanju kontakta sa svijetom, drugima i selfom, na dijalogu i eksperimentiranju u potrazi za autentičnom egzistencijom. Gestalt psihoterapija čvrsto je filozofski ukorijenjena u neopsihoanalitičkoj, egzistencijalističkoj, zen – budističkoj i Gestalt psihologijskoj tradiciji. 


Intencija je doktorske disertacije promisliti egzistencijalističku utemeljenost Gestalt psihoterapije. Idejni je razlog istraživanja interdisciplinarno premostiti jaz između izvornih egzistencijalističkih tekstova čija zahtjevnost u načelu nadilazi filozofske kompetencije psihoterapeuta koji se stoga uglavnom nominalno i površno pozivaju na egzistencijalistička polazišta, i  žive, tražene psihoterapijske prakse koja „prašnjavim“, „poluživim“ ontološkim konceptima može ponuditi svježu praktičnu relevantnost. Praktični je razlog istraživanja činjenica da, premda se relevantnost egzistencijalističkih koncepata za Gestalt psihoterapijsku praksu promišlja na teorijskim radionicama u sklopu edukacija za Gestalt psihoterapiju u skladu s mogućnostima i interesima polaznika, ne postoje udžbenici i znanstveni radovi koji ekstenzivno, stručno, sustavno i fokusirano promišljaju egzistencijalističke temelje Gestalt psihoterapije.

Uže područje rada

Egzistencijalističku filozofiju zagovarat ću kritički i performativno kao filozofski i psihoterapijski plodonosnu, kao misaoni horizont za fundiranje humanističke psihologije, tj. takve psihologije koja hoće prevladati pozitivističko – determinističko - supstancijalistički redukcionizam psihoanalitičke i bihevorističke psihologijske tradicije i integrirati psihijatrijsko i eksperimentalno psihologijsko bavljenje fiziološkim i bihevioralnim u humanistički diskurs filozofije, konkretno filozofije egzistencije, razumijevajući psihijatrijske intervencije kao alat za transcendiranje fakticiteta psihičkog oboljenja, nužno otvarajući dijalog između psihologije i filozofije, pokazujući kako se psihologija, umjesto da se ograđuje od svake filozofije, upravo treba upuštati u promišljanja svojih filozofskih uporišta i, u konačnici, otvarajući dijalog o mogućnosti jedne sveobuhvatne, kompleksne, teorijski i terapijski efektivne psihologije. U ovom disertacijskom istraživanju, upravo ću iz bogatog humusa heterogene i opsežne egzistencijalističke literature crpiti psihoterapijski relevantna mjesta prilagođavajući ih potrebama humanističko - gestaltističkog susreta psihoterapeuta i klijenta, crpeći filozofsko - misaona uporišta za Gestalt psihoterapijsku praksu u radovima Martina Heideggera, Jean Paul Sartrea, Gabriela Marcela, Martina Bubera, Alberta Camusa, Karla Jaspersa, Paula Tillicha i Viktora Frankla. 

Ciljevi/problemi istraživanja

Fundirati Gestalt psihoterapijsku praksu u egzistencijalističkoj filozofiji i zamijeniti nominalno i površno pozivanje na egzistencijalizam suštinskim, kompleksnim i upotrebljivim razumijevanjem egzistencijalističkih koncepata.

Metodološki postupci

Kritički interpretirati i komparirati izvorne egzistencijalističke tekstove, kao i relevantnu sekundarnu literaturu o egzistencijalističkoj filozofiji i Gestalt psihoterapiji i integrirati ih sa spoznajama stečenim kroz osobno iskustvo Gestalt psihoterapijske edukacije i studija psihologije. 

Očekivani znanstveni i praktični doprinos

Kao teorijski i praktični doprinos filozofiji i, posebno, filozofiji psihologije, disertacija će nastojati demonstrirati potencijale filozofskog, konkretno, egzistencijalističkog diskursa u postavljanju ishodišta za ontološka, psihologijska i bioetička promišljanja i raščistiti teren za istinski susret s Drugim utemeljenim na holističnom, kreativnom, empatičnom, odgovornom i uključenom odnošenju prema drugim bićima i to na nekoliko razina: općoj ontološkoj razini »misterija« egzistencije i bića, teorijsko - psihologijskoj razini (uzdići «ispitanika» do statusa «osobe», prevladati pozitivističko – determinističko - supstancijalistički redukcionizam psihoanalitičke, biheviorističke i eksperimentalno psihologijske tradicije te klasične psihijatrije), praktičnim razinama psihoterapijske prakse i egzistencijsko - životnih praksi. Disertacija će svojim interdisciplinarnim karakterom nastojati uspostaviti prijeko potreban i često zanemaren dijalog između filozofije i psihologije te pružiti humanistički orijentiranim psihoterapeutima potrebna egzistencijalistička konceptualna uporišta za efektivan psihoterapijski rad.   

02. srpnja 2009.

Potpis mentora
Potpis voditelja studija
Potpis kandidata


ili zamjenika

prof. dr.sc. Lino Veljak
               prof. dr. sc. Lino Veljak           Barbara Stamenković

_______________________________________________________________________

Potpis komentorice

prof. dr. sc. Lidija Arambašić

Predmet: Ocjena ispunjava li Ivana Klinčić

uvjete doktorskoga studija i može li joj se 

odobriti predložena tema

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta 

 (putem Vijeća poslijediplomskih  studija)

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li  Ivana Klinčić sve uvjete predviđene programom  Poslijediplomskoga doktorskoga studija kroatistike i može li  joj se odobriti tema doktorskoga rada Odnos kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća (mentor: dr. sc. Boris Kuzmić, doc.). Podnosimo Vijeću ovaj 

I z v j e š t a j

Poslijediplomski studij

Ivana Klinčić (Zagreb 1975) diplomirala je 2001. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu studij hrvatskoga jezika i književnosti. Upisala je akad. god. 2001./2002. Poslijediplomski znanstveni studij kroatistike jezikoslovnoga usmjerenja na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i na njemu položila sve potrebne ispite (prosjek ocjena: 5,0). Obranila je prvi i drugi doktorski kvalifikacijski rad (28. veljače 2006.), oba s izvrsnim uspjehom. Temu doktorskoga rada Odnos kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća dogovorila je s mentorom dr. Borisom Kuzmićem i pod njegovim nadzorom izradila sinopsis. 

Znanstveno – istraživački rad

Ivana Klinčić radi od 2002. u Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje u Zagrebu na znanstvenom projektu Tekstologija hrvatske pisane baštine (br. 0212009, voditelj akademik Josip Vončina; br. 212-2120920-0894, voditelj dr. sc. Marijana Horvat). Od 1996. surađivala je kao lektor i redaktor u biblioteci Stoljeća hrvatske književnosti Matice hrvatske, a za pojedina izdanja sastavila je tumače, rječnike i tekstološke napomene.
Predložena tema

Ivana Klinčić predložila je, u dogovoru s mentorom dr. sc. Borisom Kuzmićem, temu doktorskoga rada Odnos kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća. Pouzdanih jezikoslovnih studija koje bi bile usmjerene na istraživanje odnosa kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća nemamo, a i one koje opisuju kasnija razdoblja nisu opsežne i najčešće su dio širih filoloških i književnopovijesnih obrada. Istraživanje Ivane Klinčić obuhvatit će jezične osobitosti odabranog tiskanog korpusa na kajkavskom književnom jeziku druge polovine 18. stoljeća te, uzevši u obzir povijesne, pravne i općedruštvene okolnosti, uz usporedbu s kajkavskom gramatičkom normom, zaključiti jesu li odabrani tekstovi pisani onim jezičnim izrazom koji se može nazvati međusobno istovjetnim na način koji bi to zahtijevao jedan standardni jezik, tj. u svim svojim gramatičkim odrednicama. Pri odabiru korpusa Ivana Klinčić odredila je kriterije koji su ujedno i primarni uvjeti da se jezik nekog teksta može promatrati kao potencijalno standardan: tekstovi su pisani kajkavskim književnim jezikom, datirani u drugu polovinu 18. stoljeća, tiskani te namijenjeni korisnicima u Banskoj Hrvatskoj. Na temelju ekscerpirane građe, koja pripada različitim funkcionalnim stilovima hrvatskoga jezika donijet će se zaključak imaju li odabrani tekstovi određene i nedvosmislene gramatičke i leksičke odabire koji bi zadovoljili jezični uvjet standardnosti. Znanstveni doprinos ovoga rada treba biti nedvosmisleno određivanje odabranih tekstova u odnosu na apstraktnu razinu «kajkavski književni jezik» i konkretnu razinu pojma «standardni jezik» te na taj način pridonijeti dokazivanju kajkavskoga jezičnog standarda 18. stoljeća, tj. konkretizirati ga unutar šireg pojma kajkavskoga književnog jezika.

Zaključak i prijedlog

Vidljivo je da je Ivana Klinčić ispunila sve obveze propisane programom poslijediplomskoga doktorskoga studija kroatistike jezikoslovnoga usmjerenja, da je svojim dosadašnjim znanstvenim i stručnim radom potvrdila sposobnost svladavanja zahtjevnih znanstvenih zadataka i da predložena tema njezina doktorskoga rada obećava važne rezultate u sustavnome opisu hrvatskoga kajkavskog književnog jezika te u obogaćivanju spoznaja iz povijesne gramatike hrvatskoga jezika. Predlažemo Naslovu da prihvati naš zaključak da Ivana Klinčić ispunjava sve uvjete za pisanje doktorskoga rada i da joj se može odobriti predložena tema Odnos kajkavske gramatičke norme i jezika kajkavskih tiskanih knjiga druge polovine 18. stoljeća.
                                                                              Stručno povjerenstvo

Zagreb, 11. rujna 2009.                                    ------------------------------------------ 

                                                                      Dr. sc. Boris Kuzmić, doc.., predsjednik

                                                                             ------------------------------------------- 

                                                                     Dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof., član

                                                                                --------------------------------------- 

                                                                    Dr. sc.Mira Menac-Mihalić, izv. prof., član
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

ODNOS KAJKAVSKE GRAMATIČKE NORME I

I JEZIKA KAJKAVSKIH TISKANIH KNJIGA

DRUGE POLOVINE 18. STOLJEĆA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: kroatistika

Teorijska podloga


Suvremena teorija o oblikovanju standardnih jezika utvrdila je jasne odrednice standardnih jezika - polifunkcionalnost, normiranost, autonomnost i elastičnu stabilnost. Teorijsko polazište za istraživanje čine radovi Josipa Silića i Marka Samardžije o funkcionalnim stilovima hrvatskog standardnog jezika. Egzaktni uvjeti standardnosti ohrabrili su proučavatelje kajkavskoga književnog jezika da krenu u dokazivanje početka standardizacije u starim kajkavskim tekstovima. Iako kajkavski književni jezik u potpunosti zadovoljava kriterij polifunkcionalnosti, uvijek se iznova naglašava nepostojanje norme prije tekstova, a kriteriji autonomnosti i elastične stabilnosti zahtijevaju mnogobrojna istraživanja iz područja povijesne dijalektologije, kojih još nemamo dovoljno.

Uže područje rada


Suvremeno jezikoslovlje utvrdilo je postojanje kajkavskoga književnog jezika, koji prostorno smješta na područje sjeverozapadne hrvatske, a vremenski od pojave Pergošićeva prijevoda Decretum tripartitum do sredine 19. stoljeća. Iako se znanstvenici slažu da nisu svi kajkavski tekstovi u tako širokom vremenskom i prostornom rasponu pisani jezikom istih dijalektalnih temelja, nakon više termina, ustalio se naziv "kajkavski književni jezik" za ukupnost svih starijih tekstova pisanih kajkavskim jezikom. Ipak očiti su napori znanstvenika zainteresiranih za ovo područje da dokažu "standardiziranost" kajkavskoga književnog jezika, no to je vrlo teško, tj. nemoguće ako se inzistira da taj termin pokriva navedeni prostorni i vremenski raspon. Standardizacija kajkavskoga književnog jezika stavlja se u kraj 18. stoljeća i tradicionalno se kao prepreka navodi nepostojanje normativnih priručnika kao razlog zašto mu se ne može priznati status standardnog jezika, u biti mogućeg prvog hrvatskog standardnog jezika.

Ciljevi rada


Cilj je ove disertacije raščlaniti jezične osobitosti odabranog tiskanog korpusa na kajkavskom književnom jeziku druge polovine 18. stoljeća te, uzevši u obzir povijesne, pravne i općedruštvene okolnosti, uz usporedbu s kajkavskom gramatičkom normom, zaključiti jesu li odabrani tekstovi pisani takvim jezičnim izrazom koji se može nazvati međusobno istovjetnim na način koji bi to zahtijevao jedan standardni jezik, tj. u svim svojim gramatičkim odrednicama.

Metodološki postupci


Pri odabiru korpusa odredila sam kriterije koji su ujedno i primarni uvjeti da se jezik nekog teksta može promatrati kao potencijalno standardan: tekstovi su pisani kajkavskim jezikom, datirani u drugu polovinu 18. stoljeća, tiskani te namijenjeni korisnicima u Banskoj Hrvatskoj. Pritom se pazilo na zastupljenost različitih funkcionalnih stilova. Na temelju ekscerpirane građe donijet će se zaključak imaju li odabrani tekstovi takve određene i nedvosmislene gramatičke i leksičke odabire koji bi zadovoljili jezični uvjet standardnosti. Zaključci jezične raščlambe stavit će se u povijesno-politički kontekst.

Očekivani znanstveni doprinos


Znanstveni doprinos ovog rada treba biti nedvosmisleno određivanje odabranih tekstova u odnosu na apstraktnu razinu "kajkavski književni jezik" i konkretnu razinu pojma "standardni jezik" te na taj način pridonijeti dokazivanju kajkavskoga jezičnog standarda 18. stoljeća tj. konkretizirati ga unutar šireg pojma kajkavskoga književnog jezika.

29. travnja 2009.

Mentor




Voditelj studija


Kandidat

dr. sc. Boris Kuzmić, doc.
dr. sc. Vinko Brešić, red. prof. Ivana Klinčić

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. lipnja 2009. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo sa zadaćom da utvrdimo ispunjava li Viktorija Franić Tomić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike te može li se odobriti predložena tema disertacije pod naslovom Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs (mentor dr. sc. Slobodan Prosperov Novak, red. prof., Filozofski fakultet Sveučilišta u Splitu). Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo ovaj skupni

IZVJEŠTAJ

Viktorija Franić Tomić diplomirala je kroatistiku na Sveučilištu u Zadru. Kao znanstvena novakinja uključena je 2005. u rad na projektu Slaveni i renesansa (kasnije preimenovan u Mediteran u renesansnim književnostima Slavena, voditelj prof. dr. sc. Slobodan Prosperov Novak) na Odsjeku za kroatistiku Sveučilišta u Splitu. Na istom odsjeku od 2006. sudjeluje u nastavi hrvatske književnosti. Poslijediplomski doktorski studij kroatistike na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala je u akademskoj godini 2006/2007. Na tom je studiju položila pet ispita, sve s izvrsnom ocjenom:

- prof. dr. sc. Josip Silić, Sustavoslolje i znakoslovlje – izvrstan (5)

- prof. dr. sc. Marko Samardžija, Književni jezik i jezik književnosti – izvrstan (5)

- prof. dr. sc. Milivoj Solar, Metodologija povijesti književnosti – izvrstan (5)

- prof. dr. sc. Davor Dukić, Poredbeno proučavanje hrvatske književnosti – izvrstan (5)

- prof. dr. sc. Vinko Brešić, Hrvatska književna periodika – izvrstan (5)

Polaganjem navedenih ispita kolegica Franić Tomić zaslužila je 60 ECTS bodova. Vijeće studija joj je na (temelju rješenja br. 3804-240-07-2) priznalo 30 ECTS bodova za sudjelovanje u znanstveno-istraživačkom projektu te 20 ECTS bodova za sudjelovanje na jednom domaćem i na jednom međunarodnom znanstvenom skupu. Za obavljene konzultacije s mentorom kolegica Franić Tomić je dobila 20 ECTS bodova, a za pismeni kvalifikacijski rad iz tematike disertacije 30 ECTS bodova. Time je ispunila sve svoje studijske obveze prije pisanja i obrane disertacije.


Od siječnja 2007. Viktorija Franić Tomić sudjeluje kao znanstvena novakinja na projektu Mediteran u renesansnim književnostima Slavena (br. 244-2440820-0747). Uz rad na projektu vezana su i njezina sudjelovanja na tri međunarodna znanstvena skupa:

- Dani hvarskoga kazališta: počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, Hvar, 2.–6. svibnja 2007;

- Marin Držić i naše doba, Dubrovnik, 11.–16. rujna 2008;

- Marin Držić – svjetionik dubrovačke renesanse, Pariz 23.–25. listopada 2008.

Tri od četiri izvorna znanstvena rada kolegice Franić Tomić nastala su na temelju sudjelovanja na navedenim skupovima:

- "Prva hrvatska Antigona", Počeci u hrvatskoj književnosti i kazalištu, Dani hvarskoga kazališta, ur. N. Batušić i dr., Zagreb-Split 2008, str. 254-264.

- "Banket u Blitvi Miroslava Krleže ili fauna u flori", Croatica et Slavica Iadertina IV (2008), 1, str. 437-466.

- "Romansirane biografije Marina Držića", Marin Držić – svjetionik dubrovačke renesanse, ur. S. Anđelković i P.-L. Thomas, Zagreb: Disput, 2009, str. 213-239.

- "Intertekstualnost i Držić", Zbornik radova o Marinu Držiću, Zagreb 2009. (tekst prihvaćen za tisak)


U okvirima znanstvenog i stručnog istraživačkog rada Viktorije Franić Tomić na projektu Mediteran u renesansnim književnostima Slavena svakako treba spomenuti sastavljanje predmetne bibliografije i slikovnog arhiva, izradu rječnika tuđica i manje poznatih riječi za novo Matičino izdanje komedija Skup i Dundo Maroje Marina Držića, sastavljanje većeg broja natuknica za Leksikon Marina Držića i Hrvatsku književnu enciklopediju te uređivanje desetak publikacija na engleskom, talijanskom i hrvatskom jeziku vezanih uz 500. obljetnicu Držićeva rođenja i veliki međunarodni znanstveni skup o Marinu Držiću u Dubrovniku i Sieni u rujnu 2008. Kao izraz istraživačkog interesa kolegice Franić Tomić valja spomenuti i njezino otkriće kazališne ilustracije povezane s renesansnim Dubrovnikom, koju je pronašla u Općinskoj biblioteci u Bagnacavalo kod Ravenne, o čemu su u srpnju i kolovozu 2008. izvijestili hrvatski mediji, a tim otkrićem potaknuta znanstvena rasprava u koautorstvu s prof. dr. sc. S. P. Novakom trebala bi uskoro biti objavljena u časopisu Anali dubrovačkog Centra za povijesna istraživanja HAZU.


Ovdje ukratko ocrtan dosadašnji stručni i znanstveno-istraživački rad Viktorije Franić Tomić jasno upućuje na to da je predložena tema njezina doktorskog rada – Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs – posve primjerena njezinim interesima i institucionalnom okružju. Znanstveni simpoziji na kojima je sudjelovala i znanstveni radovi koje je objavila (posebice tekstovi "Romansirane biografije Marina Držića" i "Intertekstualnost i Držić") upućuju na to da se s predloženom temom disertacije već ozbiljno pozabavila, a sve to uz znanstvenu pomoć svojega mentora. Ostaje pitanje: je li predložena tema znanstveno opravdana? Stručnoj javnosti, čak i ako je posve udaljena od interesa za ranonovovjekovnu hrvatsku i europsku književnu kulturu, nije potrebno obrazlagati činjenicu da je Marin Držić ne samo kanonski pisac hrvatske renesanse nego i svojevrsni kulturni znak hrvatske nacionalne kulture. Takav status imaju samo oni pisci čiji opus svojim semantičkim potencijalom provocira stalno nove reinterpretacije u kritičkom i znanstvenom, ali i u fikcionalnom diskursu. Suvremenim interesima za tzv. poetiku kulture, za procese uspostavljanja nacionalnih kulturnih kanona i mijene u kulturnom pamćenju posve udovoljava predložena tema u kojoj se propituju odnosi kanoniziranog opusa i njegovih kasnijih književnopovijesnih i fikcionalnih reprezentacija. Stoga ističemo da je predložena tema ne samo znanstveno opravdana nego da je sad, nakon objavljivanja kapitalnog Leksikona Marina Držića, za nju došlo pravo vrijeme. Nije potrebno posebno isticati da takav sintetski rad, u inače preobilnoj literaturi o Marinu Držiću, još nije napisan.

Na temelju argumenata koje smo ovdje iznijeli predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da Viktoriji Franić Tomić dopusti izradu doktorskog rada pod naslovom Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs.

Zagreb, 25. rujna 2009.










(dr. sc. Davor Dukić, izv. prof.)
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: teorija i povijest književnosti

Teorijska podloga rada, aktualne relevantne spoznaje, razlozi/motivacija za predloženo istraživanje


U izradi doktorske disertacije Biografija i djelo Marina Držića kao intertekstualni diskurs proučit će se svi do danas poznati biografski tekstovi o Držiću i tekstovi koji nose naznake biografičnosti, a na kojima će se provesti analiza suodnosa fikcionalnih i fakcionalnih slojeva u njima. Istraživanje će biti provedeno na opsežnom korpusu od prvih tekstova dubrovačkih biografa iz XVI. stoljeća (genealogije Origine et descendenza della famiglia di Darsa, Origine e genealogija della famiglia Darsa), tekstova prvih povjesničara XVIII. stoljeća kao Držićevih biografa I. Đurđevića (Vitae et carmina nonnullorum illustrium civium ragusinorum 1715.), S. Crijevića (Bibliotheca ragusina, II. knjiga, 1741.) i S. Sladea (Fasti litterarioragusini, ), preko Notizie, II, F. M. Appendinija iz XIX. stoljeća, studija V. Makuševa (Izsljedovanije ob’ istoričeskih’ pamjatnikah’ i bytopisateljah’ Dubrovnika, 1867.) i K. Jiričeka (Der ragusanische Dicher Šiško Menčetić, 1897.), rječnika Š. Ljubića (1856), sve do prvog izdanja Držićevih sabranih djela u ediciji Stari pisci hrvatski koju je priredio F. Petračić 1875. godine. Vodit će se računa i o sačuvanoj građi koja ima biografski naboj a nastala je za vrijeme piščeva života ili neposredno nakon njegove smrti. Sabirući starije biografske podatke utvrđujemo prvu fazu u rekonstrukciji biografije velikoga komediografa u koju ulaze i literarni tekstovi (osobito poslanice M. Vetranovića, I. Prologa Tirene Marina Držića i dr.) koji se naknadno u sljedećoj fazi biografske rekonstrukcije razmatraju u okviru fakcionalnoga teksta i postaju integralnim dijelom Držićeve biografije (podaci o M. Držiću kao glazbeniku, pitanja autorstva i izvornosti Držićevih literarnih tekstova). 

U drugoj fazi rekonstrukcije osvijetlit ćemo biografske problemske punktove i opservirati doprinose M. Rešetara, kao priređivača prvoga kritičkog izdanja koji otvara mogućnost modernoga pristupa Držićevu djelu, ali i apostrofirat njegov doprinos u rekonstrukciji biografije Držićeve (problem autorstva pjesme napisane prilikom sestrine svadbe, talijanskoga soneta Maria Držića, drame Hekuba i dvaju crkvenih prikazanja Mavra Vetranovića). Utvrđujući problemske punktove Držićeve biografije provest ćemo deskripciju biografskih tekstova i znanstvenih studija koje donose nove ili parafraziraju poznate biografske fakte: studije L. Košute, J. Torbarine, J. Tadića, P. Popovića, Ž. Jeličića, M. Pantića, V. Foretića, F. Čale, R. Bogišića, S. Prosperova Novaka, S. Stojan. Sistematiziravši korpus modernih biografskih tekstova deskriptirat ćemo niz problemskih punktova: pitanje kanonizacije i dekanonizacije jedne biografije u povijesnoj rekonstrukciji, interakciju referencijalnog i fiktivnog teksta koja je stvorila fluidne žanrovske granice između romansirane biografije i biografskoga romana što ćemo utvrditi na primjeru studija R. Bogišića (Oporuka Marina Držića,1985; Mladi dani Marina Držića,1987; Marin Držić sam na putu,1996.) i romana F. Šehovića Marin Držić Vidra, te nerijetko u pojedinim interpretacijama nivelizirala fikcionalno i referencijalno, te simplificirala odnos prema Držiću i njegovu djelu (na primjeru studija M. Pantića i S. Stojan). Osobita pažnja će se posvetiti biografiji kao književnom žanru, periodizaciji biografije na klasičnu, romantičnu i modernu u konzultaciji s rezultatima suvremenih istraživača (La biografia, ur. Chetro de Carolis, Rim 2008, Madelenat D. La Biographie,Pariz 1984, Edel L., Literary Biography, London, 1973, Dosse Fr., Le Pari biographie. Écrire une vie, Éditions La Découverte, Pariz, 2005. i dr.). Na taj način će se po prvi puta provesti periodizacija biografskoga materijala o navedenom autoru, te rasvijetliti svi problematični punktovi. 

Na dijakronijskom planu istražit će se i sakupiti svi tekstovi u kojima citatna relacija Držićeve biografije ili djela postaje dominantna teksta, te će se okupiti korpus dramskih tekstova napisanih na paratekstu Držićeve biografije ili njegovih djela: Kako vam drago (1893) M. Šenoe, Kupido(1968) I. Bakmaza, General i njegov lakrdijaš (1969) M. Matkovića, Novele od Stanca ili Firenze, Stanotte sei Gala (1977) B. Senkera - T. Mujinića i N. Škrabe, Držićev san (1979) S. Šnajdera, Dundo na Majni (1982) H. Hitreca, Dundo Marojević ili Otac u Rimu(1983), T. Maroevića, Darsa farsa (2008) M. Sršena. Interpretacija dramskih tekstova osvijetlit će ključnu tendenciju dramatičara koji su iskoristili jednu od fundamentalnih konvencija renesansnoga teatra, sam njegov nukleus isprepletanja fikcionalnoga i fakcionalnog sloja, ukidanja „rampe“ između publike i glumaca, ideju theatra mundija. Autoreferencijalni i referencijalni sloj u snažnoj interakciji pokazuju visoku intertekstualnu potentnost u teatralnom aktualiziranju socijalne, odnosno političke zbilje i postaju tendencijom modernih dramskih predložaka o Marinu Držiću. Sabrat će se i korpus poezije inspirirane Držićevom biografijom od Josipa pupačića i Slavka Mihalića do Milana Milišića i Luke Paljetka. Deskripcijom toga sustava dokazat ćemo kako su prvi stihovi o Marinu Držiću doprinijeli rekonstrukciji biografije, unutar kojih se otvaraju problemski punktovi: pitanja autorstva, a podatak o Držićevoj sklonosti glazbi otvorit će problemsko pitanje o fikcionalnim tekstovima koji se preuzimaju kao fakcionalni u svim budućim biografijama. Za razliku od iluminativnoga tipa citatnosti dramskih i poetskih tekstova, rekonstrukcije izgubljenih Držićevih komedija i njihovih dijelova (Kombolove, Rabadanove, Sršenove i dr.) biti će primjerom ilustrativnoga tipa citatnosti u kojemu na semantičkom planu vlada načelo mimeze, na sintaktičkom načelo subordinacije vlastitoga pod tuđe, na planu pragmatike statička ordinacija na poznato čitateljevo iskustvo i na planu kulturne funkcije načelo reprezentacije tuđega teksta.

Uže područje rada

Uz korištenje pojmovnoga aparata i rezultata naznačenih teorijskih orijentacija kandidatkinja će raditi u materijalu hrvatske starije i novije književnosti, pri čemu su njezini glavni izvori sačuvani na hrvatskom, talijanskom i latinskom jeziku. Iskustva u proučavanju ove teme bit će povezivana sa srodnim znanjima ostvarenim u biografskim kanonizacijama velikih europskih pisaca kao što su Cervantes i Shakespeare.

Ciljevi istraživanja
Ciljevi istraživanja Držićeve biografije s obzirom na žanrovsku i vremensku razgranatost proučavanog materijala prije svega su da se na primjeru ovog vrlo često fikcionaliziranog života pokaže sva složenost njegove stoljetne kanonizacije. Taj cilj temelji se ne samo na dostupnim izvorima iz držićološke literature , na tekstovima tiskanim ili slabije poznatim, na sačuvanoj kazališnoj dokumentaciji i arhivskim izvorima , nego i na iskustvima europske komparatistike a posebno na intertekstualnim studijima u sličnom materijalu. Posebna pozornost posvećena je odnosima književnih tekstova i društvene zbilje, a naglašena je klasifikacija unutar žanrovskih dostignuća. Cilj istraživanja je bio da se dođe do idealne a danas nepostojeće biografije Marina Držića, teksta koji jedan čovjek nije mogao napisati ali jedno ovakvo istraživanje mu može odrediti mjere i obim.
Metodološki postupci

Polazeći od rezultata i pojmovnoga aparata teorijskih orijentacija navedenih u prvom poglavlju, kombinirat će se kritičko – analitički postupci s problemskim pristupom.

Očekivani znanstveni doprinos

Istraživanje će pokazati koja je tradicija u koju su se uključivali biografi Držićeva životopisa i fiksirati najvažnije punktove Držićeve biografije koji su zanimali njegove biografe a koji su i danas ostali problematični. Na taj način ovo istraživanje dovest će do zaključka o idealnoj a danas nepostojećoj biografiji Marina Držića, osvijetliti interakciju fikcionalnih i fakcionalnih slojeva teksta i tekstualne modalitete koje biografiju ovoga pisca približavaju narativnoj fikciji. Po prvi puta će se problemski razmatrati korpus biografskih tekstova o Držiću, proučiti i problematizirati interakcije unutar tog korpusa i njegov udio u oblikovanju držićevskog kanona u hrvatskoj književnoj historiografiji, pri čemu će se okupiti korpus tekstova koji su u citatnoj relaciji s biografskim tekstovima o Marinu Držiću i s njegovim književnim djelima.

U Zagrebu, 24. svibnja 2009.

 Mentor:
Voditelj studija:
Kandidat:

Slobodan P. Novak, red. prof.        Vinko Brešić, red. prof.        Viktoria FranićTomić

Izvještaj Stručnoga povjerenstva za utvrđivanje ispunjavanje uvjeta

Poslijediplomskog studija sociologije i odobrenje teme


Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta


Na sjednici Fakultetskoga vijeća  održanoj 20. srpnja 2009. imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Dragan Bagić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija sociologije i može li se odobriti tema pod naslovom „Sustav industrijskih odnosa u Republici Hrvatskoj: hrvatski sindikati između društvene integracije i tržišnog sukoba“, pod mentorstvom prof. dr. Milana Mesića.


Povjerenstvo je utvrdilo činjenice vezane uz ispunjavanje uvjeta doktorskoga studija sociologije i odobrenje teme doktorske disertacije kako slijedi dalje u izvještaju.


Programom Poslijediplomskoga doktorskog studija sociologije predviđeni su obvezni i izborni kolegiji, uz mogućnost prikupljanja potrebnoga broja bodova i putem drugih znanstvenih i stručnih aktivnosti. Program zahtjeva polaganje pet obveznih kolegija tijekom prve godine studija, te dva obvezna kolegija u drugoj godini. 


Pristupnik je položio sve obvezne kolegije, jedan izborni kolegij, te upisao dva kolegija po semestru prema individualnom programu i ispunio postavljene uvjete, koji nisu uključivali polaganje ispita.


Ukupno, tijekom šest semestara Studija pristupnik je prikupio 192 boda, od traženih 160 za prijavu disertacije, odnosno 180 za njezinu obranu. Ispunjeni uvjeti i pripadajući bodovi kako slijedi:

      Ø      Obvezni kolegiji na prvoj godini studija – 5 kolegija x 6 bodova = 30 bodova
Ø      Izborni kolegiji na prvoj godini studija – 1 kolegij x 4 boda = 4 boda
Ø      Konzultacije tijekom prve godine studija – 5 sati x 1 bod = 5 bodova
Ø      Obvezni kolegiji na drugoj godini studija – 2 kolegija x 6 bodova = 12 bodova
Ø      Konzultacije na drugoj godini studija – 5 sati x 1 bod = 5 bodova
Ø      Mentorske konzultacije tijekom druge godine studija – 20 sati x 1 bod = 20 bodova
Ø      Bodovi iz ostalih aktivnosti – ukupno 62 boda
Ø      Obvezni kolegiji prema individualnom programu na trećoj godini studija – 4 kolegija   

         x 6 bodova = 24 boda
Ø      Mentorske konzultacije na trećoj godini studija – 20 bodova
Ø      Položen godišnji doktorski ispit – 10 bodova

Prtistupnik je napisao tražene seminarske radove u okviru upisanih kolegija.  Ispite je položio s prosječnom ocjenom 5,0. 


Kao znanstveni novak na projektima „Multikulturalizam – ideje i politike“ (do 2006.) i  „Multikulturalizam – politike i novi društveni pokreti“  uspješno je izvršio sve postavljene zadatke, a s mentorom i samostalono radio je i na drugim projektima, što je razvidno iz popisa radova. Objavio je u koautorstvu 2 knjige, sedam radova u CC časopisima, 4 rada u ostalim A1 časopisima, te 3 poglavlja u knjizi/zbornicima radova. Sa referatima je sudjelovao na nekoliko svjetskih i domaćih znanstvenih skupova.

Knjige:

1. Rogić, Ivan; Bagić, Dragan; Požar, Martin; Vedriš, Mladen. Urbani izazovi: Infrastruktura kao razvojni izazov u većim hrvatskim gradovima .

Zagreb : Siemens d.d., 2008 (monografija). 

2. Mesić, Milan; Bagić, Dragan. Održivost manjinskog povratka u Hrvatskoj. Zagreb : Ured visokog povjerenika Ujedinjenih naroda za izbjeglice (UNHCR), 2007 (monografija).

Radovi u CC i SCI časopisima:

1. Bagić, Anto; Bagić, Dragan; Živković, Ilija. First population study of the general public awareness and perception of epilepsy in Croatia. // Epilepsy & Behavior. 15 (2009), 2; 170-178 (članak, znanstveni). 

2. Bagić, Anto; Bagić, Dragan; Živković, Ilija. First population study of the general public awareness and perception of epilepsy in Bosnia and Herzegovina. // Epilepsy & Behavior. 14 (2009), 1; 154-161 (članak, znanstveni). 

3. Bagić, Dragan; Lamza Posavec Vesna. Studij slučaja: analiza metodologije izlaznih anketa agencije Puls. // Društvena istraživanja. 17 (2008), 4-5; 695-721 (članak, znanstveni). 

4. Lamza Posavec, Vesna; Bagić, Dragan. Izlazne ankete: iskustva u svijetu i Hrvatskoj. // Društvena istraživanja. 17 (2008), 4-5; 671-694 (članak, znanstveni). 
5. Bagić, Dragan. Utjecaj odbijanja ankete na valjanost telefonskih predizbornih istraživanja: slučaj parlamentarnih izbora 2003. godine. // Društvena istraživanja : časopis za opća društvena pitanja. 13 (2004), 3; 345-628 (članak, znanstveni). 

6. Živković, Ilija; Bagić, Dragan. Prisutnost nacionalno-autoritarnih političkih orijentacija u dijelu zagrebačke studentske populacije. // Društvena istraživanja ; časopis za opća društvena pitanja. 11 (2002), 4-5; 785-804 (članak, znanstveni).

7. Živković, Ilija; Bagić, Dragan. Nade i strahovi studentske populacije. // Društvena istraživanja : časopis za opća društvena pitanja. 10 (2001), 3; 341-618 (članak, znanstveni).

Radovi u ostalim A1 časopisima:

 1. Mesić, Milan; Bagić, Dragan.

Društveno-ekonomski uvjeti održivosti povratka - primjer srpskih povratnika u Hrvatsku. // Revija za socijalnu politiku. 15 (2008), 1; 23-38 (prethodno priopćenje, znanstveni).

2. Mesić, Milan; Bagić, Dragan. Trajnost povratka kao fizički i sintetički indikator održivosti, primjer srpskih povratnika u Hrvatsku. // Dve domovini - Two homlands. 27 (2008); 109-124 (članak, znanstveni). 

3. Živković, Ilija; Šuljok, Adrijana; Bagić, Dragan. Catholic Religious and Spiritual Identity of Mediterranean Adolescents: Comparing Four Regions in Post-Communist and Western Europe. // Diskurs Kindheits- und Jugendforschung. 3 (2008), 4; 401-421 (članak, znanstveni).

4. Bagić, Dragan. Društveni rascjepi i stranačke preferencije na izborima za Hrvatski Sabor 2003. godine. // Politička misao. 44 (2007), 4; 93-115 (članak, znanstveni).

Poglavlja u knjizi (zborniku):

1. Skoko, Božo; Bagić, Dragan. Image Vukovara u hrvatskoj javnosti - 15 godina nakon stradanja // Vukovar - hrvatska baština i perspektive razvoja / Živić, Dražen ; Žebec, Ivana (ur.). Zagreb, Vukovar : Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, 2007. str. 167-180.

2. Bagić, Dragan; Šalinović, Ante. Analiza troškova i koristi kao čimbenik potpore građana ulasku Hrvatske u Europsku Uniju // Pridruživanje Hrvatske Europskoj Uniji: Izazovi sudjelovanja / Ott, Katarina (ur.).

Zagreb : Institut za javne financije ; Zaklada Friedrich Ebert, 2006. str. 155-180.

3. Mesić, MIlan; Bagić, Dragan. Croatian National Minorities in the Print Media // Ethnicity and Mass Media in South Eastern Europe / Genov, Nikolai (ur.). Berlin - Sofia : Friedrich-Ebert-Stiftung ; Free University Berlin, 2005. str. 71-89.

Izlaganja na kongresima:

1. Mesić, Milan; Bagić, Dragan. 

Croatian National Minorities in the Print Media. International Expert Meeting: Ethnicity and Mass Media in South Eastern Europe.  Berlin, Njemačka, 9-11. 06. 2005.

2. Bagić, Dragan; Mesić, Milan. Faktori održivosti povratka izbjeglica: slučaj Srba povratnika u Hrvatsku. Nacionalni sociološki kongres: Metodološki izazovi sociologiji-društveni problemi u Hrvatskoj. Split, Hrvatska, 30-31.03.2007.

3. Mesić, Milan; Bagić, Dragan. Socio-demographic selectivity of Returnees. 

Interrogating Integration.  Glasgow, V. Britanija, 25-26. 02. 2009.

4. Bagić, Dragan; Balish, Marshall; Sato, Susumu; Theodore, W.H.; Bagić, Anto.

Civic Knowledge and Attitude towards Epilepsy in Croatia //. The 26th International Epilepsy Congress. Pariz, Francuska, 28.8.-1.9.2005.

5. Bagić, Dragan. Issues of Division and Integration in Croatia: Political Parties and EU.

DIVIDED SOCIETIES VIII. Dubrovnik, Hrvatska, 19-29.4.2005.

6. Bagić, Anto; Bagić, Dragan; Balish, Marshall; Sato, Susumu. Public Awareness and Perception of Epilepsy in Bosnia & Herzegovina (B&H). The Annual Meeting of the American Epilepsy Society. New Orleans, SAD, 3.12.-8.12.2004.

 


Pristupnik je temu i njezinu strukturu dogovarao s mentorom. U sinopsisu su tema i njezinina znanstvena i društvena relevantnost sustavno obrazloženi, s čime se složio mentor, i prihvaća ovo povjerenstvo, pa to nije potrebno ponovno obrazlagati.  

U prilogu se nalazi sinopsis doktorskoga rada.

Zaključak.  Povjerenstvo je utvrdilo da je pristupnik Dragan Bagić ispunio sve tražene uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija sociologije, te da je tema doktorskoga rada znanstveno i društveno relevantna, te predlaže Fakultetskom vijeću da pristupniku Draganu Bagiću odobri nastavak postupka u stjecanju doktorata znanosti, polje sociologija.

U  Zagrebu, 2. listopada, 2009.








Povjerenstvo:

1. Dr. sc. Branka Galić, izv. prof.

predsjednica Povjerenstva

2. dr.sc. Milan Mesić, red. prof.

3. dr.sc. Ivan Rogić, znan. savjetnik

Institut društvenih znanosti Ivo Pilar

Dragan Bagić





Fakultetsko vijeće 

Davora Zbiljskog 2



 Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

10.000 Zagreb





Ivana Lučića 3

10.000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOG RADA

Sustav industrijskih odnosa u Republici Hrvatskoj: hrvatski sindikati između društvene integracije i tržišnog sukoba

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: Sociologija

Grana: Posebne sociologije

Teorijska podloga rada


Termin 'industrijski odnosi' nastaje  početkom 20. stoljeća u SAD-u, a od 1920-ih industrijski odnosi se razvijaju kao zasebno, multidisciplinarno, znanstveno područje istraživanja s posebnim naglaskom na proučavanje ekonomskih, društvenih, političkih, psiholoških i organizacijskih čimbenika koji utječu na oblikovanje odnosa između radnika i poslodavaca (Kaufman, 1993: S. 18). Sam termin u doslovnom značenju nije primjeren, jer obuhvaća odnose između radnika i poslodavaca u svim sektorima gospodarstva, od privatnih usluga, javnih usluga i javne uprave, građevinarstva do industrije. No, kao takav se uvriježio u znanstvenoj terminologiji. U europskoj literaturi se ovo područje ponekada naziva i 'radni odnosi', ali je taj termin rjeđe zastupljen od termina 'industrijski odnosi', pa će stoga posljednji biti korišten u ovoj disertaciji.


Teorijsko polazište rada su dvije tipologizacije: tipologizacija sustava industrijskih odnosa, koju iznosi Hans Slomp u knjizi 'Between Bargaining and Politics: An Introduction to European Labor Relations', i tipologizacija modela sindikalnih pokreta Richarda Hymana, koju iznosi u knjizi 'Understanding European Trade Unionism: Between Market, Class and Society'. 


Industrijski odnosi oblikuju se kroz interakciju između sindikata, poslodavaca i države. Na temelju razlike u ulozi države u oblikovanju industrijskih odnosa, centraliziranosti kolektivnog pregovaranja, ulozi kolektivnog pregovaranja, ciljeva sindikata, načina organizacije sindikata i drugih čimbenika, Hans Slomp razlikuje tri osnovna tipa industrijskih odnosa u Zapadnoj Europi: britanski, germanski i latinski model (Slomp, 1998: S. XIII-XV). Kao zaseban tip industrijskih odnosa autor navodi i srednje-europski model, koji se postupno razvija tijekom tranzicijskog procesa, no ne daje detaljniji opis tog modela. Glavno obilježje britanskog modela jest kolektivno pregovaranje između sindikata i poslodavaca na razini pojedinog pogona i poduzeća bez gotovo ikakve intervencije države. Germanski tip obilježavaju sektorski (na razini gospodarskih grana) i nacionalni kolektivni sporazumi, te partnerstvo između države, sindikata i poslodavaca. S druge strane, latinski model je karakterističan po radikalizmu sindikata, burnim i velikim štrajkovima te nerazvijenosti kolektivnog pregovaranja na bilo kojoj razini. 


Kako se razvijaju različite tradicije industrijskih odnosa tako se razvijaju i različite tradicije sindikalizma. Pod utjecajem različitih političkih tradicija i okolnosti, kulturnih tradicija te tržišnih položaja poslodavaca, sindikati razvijaju različita shvaćanja svojih ciljeva, viđenja karaktera društva, svrhe kolektivnog djelovanja te različite strategije i taktike u ostvarivanju svojih ciljeva. Richard Hyman smatra da se idealnotipski mogu razlikovati tri tipa sindikata: poslovni ili tržišni sindikalizam (Business Unionism, Market Unionism), klasni sindikalizam (Class Unionism) i integrativni sindikalizam (Integrative Unionism) (Richard Hyman, 2001). Tipove europskog sindikalizma autor razlikuje primarno prema osnovnim ciljevima djelovanja sindikata. Tržišni sindikalizam u središte svog interesa stavlja zaštitu tržišne pozicije svojih članova, odnosno glavna svrha postojanja sindikata jest ostvarivanje što većih trenutnih ekonomskih koristi za članstvo. Ključni pojam ovog tipa sindikalizma jest 'slobodno tržišno pregovaranje'. Idealnotipski, sindikati ovog tipa pokazuju slab ili nikakav interes za politiku te nemaju nikakve šire društvene ili političke ciljeve. Izvor njihove snage su njihovi 'industrijski mišići', odnosno sposobnost da mobiliziraju veliki broj radnika u štrajk, te na taj način prisile poslodavce na pregovore i prihvaćanje njihovih zahtijeva. Glavna svrha klasno orijentiranih sindikata jest klasna borba s ciljem uvođenja socijalizma. U većini europskih zemalja socijalistički sindikati su osnovani od strane socijalističkih stranaka, te je njihov rad u početku bio izrazito obilježen idejama klasne borbe. S vremenom ovi sindikati zauzimaju blažu socijaldemokratsku poziciju, a njihovo mjesto na radikalnijoj poziciji zauzimaju komunistički sindikati koji su počinju širiti u Zapadnoj Europi nakon Oktobarske revolucije. Treći idealni tip sindikalizma u svoje središte stavlja društvenu integraciju, čime se direktno suprotstavlja klasno orijentiranom sindikalizma koji propagira klasni sukob. Izvor integracijski orijentiranog sindikalizma je prije svega u socijalnom nauku katoličke crkve. 


Hyman smatra da u realnosti sindikalni pokreti djeluju uglavnom između dva idealnotipska modela, ovisno o okolnostima. Tako se povijest britanskog sindikalizma može opisati kao 'šetnja' između klasnog i tržišnog sindikalizam. Djelovanje njemačkih sindikata je u realnosti između integrativnog i tržišnog sindikalizma, a talijanskih sindikata između klasnog i integrativnog sindikalizma. 


Prema obuhvatu zemalja i ulozi sindikata u industrijskim odnosima, Hymanova tipologizacija sindikata nadopunjuje se sa Slompovom tipologizacijom industrijskih odnosa, te se u ovom radu one povezuju u jedinstven teorijski okvir. Tržišni sindikalizam karakterističan je za anglosaksonski svijet, a prije svega za SAD i Veliku Britaniju, klasni sindikalizam prisutan je u zemljama Južne Europe koju Slomp naziva 'Latinskom', dok je integrativni sindikalizam obilježava prije svega germanske i skandinavske zemlje Sjeverne Europe. 


Za navedene autore, poseban teorijski izazov predstavlja model industrijskih odnosa i sindikata koji se oblikuje u srednje i istočno europskim zemljama u procesu tranzicije. Niti jedna od njih ne iznosi jasnu skicu navedenog modela. Stoga će osnovni teorijski model biti proširen relevantnom literaturom koja se bavi analizom djelovanja sindikata i sustava industrijskih odnosa u tranzicijskim zemljama Srednje i Istočne Europe. U radu će se pokušati sistematizirati dosadašnje spoznaje te na temelju njih proširiti osnovni teorijski model. 


Putem kritičke rasprave, proširit ću i doraditi osnovni teorijski model, te ga potom operacionalizirati u niz konkretnih indikatora koji će poslužiti za analizu sindikalnog djelovanja i sustava industrijskih odnosa u RH.  S obzirom da se u literaturi ne susreće sistematska operacionalizacija tih kriterija, sama operacionalizacija će predstavljati jedan od znanstvenih doprinosa ovog rada.  

Uže područje rada


Rad spada u područje sociologije društvenih pokreta, te dijelom u interdisciplinarno područje industrijskih odnosa. U užem smislu, rad spada u onaj dio sociologije društvenih pokreta koji se bavi radničkim i sindikalnim pokretom. S tim da će se rad u najužem smislu orijentirati na gore opisane teorijske pristupe u analizi radničkog i sindikalnog pokreta.  


Ciljevi istraživanja



Osnovni cilj istraživanja je provjeriti može li se hrvatski sustav industrijskih odnosa opisati nekim od teorijskih modela ili se pak može govoriti o obrisima nekog novog modela koji je proizvod tranzicije iz socijalizma u kapitalizam. Slijedeći operacionalizaciju naznačenog teorijskog okvira, rad će se baviti analizom profila hrvatskih sindikata i sustava industrijskih odnosa te njihovim razvojem od ranih 90-ih do danas. To znači da će u istraživanjima biti prikupljene relevantne informacije, u skladu s operacionalizacijom teorijskog okvira, kako bi se dobila što preciznija slika hrvatskog sustava industrijskih odnosa i sindikalnog djelovanja.


Osnovna hipoteza rada jest da hrvatski sustav industrijskih odnosa ima formalna obilježja germanskog modela, ali da je utjecaj i moć sindikata bitno manja, te da kao i u ostalim tranzicijskim zemljama, najveća moć leži u rukama države, koja se nameće kao glavni kreator industrijskih odnosa, slično kao u latinskom modelu. Zbog toga su posljedice ovog modela bitno nepovoljnije po radnike, te u toliko sličnost s germanskim modelom ostaje uglavnom formalnog karaktera. Germanski sindikati svoje djelovanje usmjeravaju prema društvenoj integraciji, postajući tako aktivnim sudionikom u uspostavljanju društveno-ekonomskih kompromisa, u kombinaciji sa stalnom borbom za što povoljnije uvjere za radnike na tržištu rada, iz čega izvodim i podnaslov disertacije.

Metodološki postupci


Pri izradi disertacije, biti će korištene slijedeće metode prikupljanja podataka: polustrukturirani intervju, analiza slučaja, analiza sadržaja dokumenata i anketna ispitivanja.


Polustrukturirani intervjui biti će provedeni s ključnim akterima sustava industrijskih odnosa u RH od 1990. do danas. Uzorkom će biti obuhvaćeni sadašnji i bivši sindikalni čelnici, sadašnji i bivši čelnici udruga poslodavaca, te sadašnji i bivši vladini dužnosnici uključeni u različite oblike pregovaranja sa sindikatima i poslodavcima. Planirano je provođenje oko 20 intervjua, a po potrebi i više. Konačan broj ovisit će o samim rezultatima pojedinih faza istraživanja. Intervjui imaju dva osnovna cilja: prikupiti relevantne informacije/činjenice potrebne za opis i analizu sustava industrijskih odnosa od samih aktera, te prikupiti njihove stavove o uređenju industrijskih odnosa i ulozi pojedinih aktera. 


Na temelju intervjua s akterima i dostupne literature odabrat će se tipični događaji (događaji, sporazumi, štrajkovi itd.) značajni za oblikovanje sustava industrijskih odnosa i ponašanje aktera. Događaji će biti analizirani prema pravilima metode analize slučaja kako bi se dobili podaci potrebni za opis modela industrijskih odnosa u RH i njegovog razvoja. Broj slučajeva naknadno će se utvrditi, nakon prikupljanja polaznih informacija i intervjua s ključnim akterima.


U sklopu analize slučajeva koristit će se i metoda analize sadržaja važnih dokumenata.Uz navedeno, koristit će se i rezultati anketnih ispitivanja na uzorcima opće populacije te na uzorcima članova sindikata, koje će provesti sam autor ili su već proveli drugi istraživači. 

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinosi


Od početka procesa tranzicije i promjene društveno-ekonomskog uređenja u RH, hrvatski sociolozi, ali i drugi društveni znanstvenici, objavili su mali broj radova o sindikatima i sustavu industrijskih odnosa. Osobito nedostaju obuhvatne i cjelovite analize, pa ovaj rad teži, barem djelomično, nadoknaditi taj nedostatak. U radu ću pokušati dati doprinos i širim spoznajama o učincima tranzicije na poziciju sindikata i oblikovanje sustava industrijskih odnosa u tranzicijskim zemljama. 


U praktičnom pogledu, rad može dati korisne spoznaje akterima sustava industrijskih odnosa u RH koje mogu eventualno iskoristiti za unaprjeđenje sustava.
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SINOPSIS MAGISTARSKOGA RADA

Historiografska metafikcija u djelima Johna M. Coetzeeja 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: književnost

Grana: teorija književnosti

UVOD

Pojam historiografske metafikcije pruža prostor raznovrsnim i brojnim istraživanjima postmodernističkih praksi prikazivanja. To su prakse koje odbijaju ostati uredno ograničene u prihvaćenim konvencijama i tradicijama i koje razvijaju hibridne oblike i naizgled proturječne strategije, kako navodi Linda Hutcheon. Postmoderni roman kao književna vrsta vrlo predano i kompetentno  potpomaže takve osobite načine postmodernističkih prikazivanja. Promatrajući njegovu formu može se uočiti da predstavlja dijalog raznih formi (putopisa, eseja, poetskih zapisa, ispovijesti…), ali i dijalog civilizacija s civilizacijama. Prema riječima Milivoja Solara, položaj romana određen je činjenicom da roman pripada književnosti, da je roman neki tip književnoumjetničkog diskursa, te da se značenje ne može utvrditi samo analizom izdvojenih diskursa, tekstova samih romana, nego i odnosima između svih književnih diskursa koji na stanovit način preuzimaju na sebe ono što se uopće može književnošću izraziti. J. M. Coetzee autor je romana koji predstavljaju tekstove koji naznačuju kako je svjetska književnost diskurs koji mogu dijeliti svi pripadnici ovoga svijeta. Dakle, literatura, i to prvenstveno klasična literatura, jedini je diskurs koji je prihvatljiv svima. 

TEORIJSKA PODLOGA I RELEVANTNE SPOZNAJE

Autori čiji je istraživački i analitički rad relevantan za temu ovoga magistarskog rada su Linda Hutcheon, Andrew Gibson, Homi Bhabha, Mark Currie, Zygmunt Bauman, Jean Baudrillard,

Jacques Derrida, Wolfgang Iser, Roland Barthes, Michel Foucault, Barbara Foley, Hasan Ihab, Lennard Davis. Umberto Eco govori kako se pedesetih godina veličalo eksperimentalne romane, a zapostavljalo lik i zaplet. Postmodernizam je trebao nadomjestiti ono što je praksama modernizma nedostajalo. Tako je komunikacija s čitateljem za Eca inicijator promjena. Ihab Hasan navodi sljedeće karakteristike nove književnosti: indeterminacija, fragmentacija, dekanonizacija, ironija, hibridizacija, karnevalizacija, izvedba, konstrukcija, imanencija, desubjektivizacija. David Lodge inzistira na protuslovlju, permutaciji, slučajnosti, prekinutom slijedu, kratkom spoju. Linda Hutcheon smatra da je postmoderna ispitivanje onoga što stvarnost može značiti i kako to možemo saznati. Iz njezina istraživanja vidljivo je da historiografska metafikcija ne predstavlja samo svijet fikcije, nego i svijet javnoga iskustva. Koja je razlika između toga svijeta i realistične logike referencije. Javni se svijet prikazuje specifično kao diskurs. Postmoderni roman povezan je i s pitanjem (ili dimenzijom) povijesti i povijesnosti. Na pitanje kako se danas spoznaje povijest, Hutcheon odgovara, preko njezinih diskursa, njezinih tekstova, tj. kroz tragove povijesnih zbivanja (arhivska građa, dokumenti, svjedoci, povjesničari). Postmodernistička fikcija očituje procese pripovjednoga prikazivanja – stvarnoga i fikcionalnog i njihovih međusobnih odnosa. Na tim relevantnim spoznajama moguće je dalje istraživati svjesnost fikcionalnosti, autoreferentnost postmodernističke fikcije, kako poznavati povijest i u kojoj je mjeri historiografska metafikcija naklonjena fotografskim modelima. Andrew Gibson naznačuje da je teorija stavila u optjecaj termin čudovišnost. On ukazuje na to da za postmodernizam ideja čudovišnosti uključuje prekid s pretpostavljenim redom u prirodi. Filozofsku dimenziju toga pojma nalazimo već kod Nitzschea, čije je bavljenje tim pojmom postmodernističko, dok je Foucault nastavio ničeovski razvijati taj koncept čudovišnosti. Čudovišta koja vrebaju, to je ono što je prognano normativnim prosudbama unutar određene episteme. Čudovišno je ono Drugo, neprirođeno, ne-misao, spoznajna neprihvatljivost koja se smatra nasiljem prema prirodi i nad njom. Nadalje, čudovišnost ispituje različite aspekte suvremene književne teorije i kritike.

PRAKTIČNA PRIMJENJIVOST

Praktična primjenjivost očitovat će se u književnoanalitičkom pristupu određenim romanima J. M. Coetzeeja, budući da su moguće plodne rasprave i znanstveni radovi o tekstovima ovoga izuzetnoga suvremenog autora, i to u odnosu na teme koje se temelje na odnosu književnosti prema jeziku, rodu, etnicitetu, kulturalnom prostoru i sl.

UŽE PODRUČJE RADA

Uže područje ovoga rada može se opisati kao prikaz konstrukcije pogleda na stvarnost u konkretnim književnim predlošcima, proučit će se postmodernistički prikaz, transparentnost pisanja kao medija, te u kojoj je mjeri roman kao književni oblik, kao što je istaknuo Lennard Davis, poslužio da izbriše razliku između iluzije i stvarnosti, između činjenice i fikcije, između simbola i onoga što on zastupa. Koliko je moguće govoriti o istini i laži, zbiljskome i imaginarnome s polazišta Baudrillardova koncepta simulacije, te na kakvim se pozicijama nalazi čovjek kod Coetzeeja.

CILJEVI ISTRAŽIVANJA

Cilj je analize proširiti znanje o postmodernom romanu na primjerima postkolonijalnog korpusa tekstova, razmotriti osebujnost pripovijedanja i osobine postmodernog – historiografske metafikcije, kojoj je odlika kroz naraciju o povijesti preispitivati vlastiti iskaz.

METODOLOŠKI POSTUPCI

U radu će se analizirati romani J. M. Coetzeeja, i to Čekajući barbare, Gospodin Foe, Gospodar Petersburga, Sramota i Elizabeth Costello. Kroz pojedinačne romane metodom analize i interpretacije, te komparacije izvest će se relevantni zaključci vezani uz okularnost, intertekstualnost, čin pripovijedanja (legitimaciju priče).

STRUKTURA RADA

Rad će biti podijeljen na šest dijelova. U prvom dijelu izložit će se odlike stila J. M. Coetzeeja, pojasnit će se ciljevi rada, bit će naznačene teme unutar kojih se Coetzee kreće u svojem književnom opusu. Naznačit će se elementi koje se može tretirati i s problemskog stajališta, kao što su povijest, i na koji je način i u kojoj mjeri ona prisutna kao ponavljanje istoga, problem dvosmislenosti, neudomaćenosti, problem subjekta i Drugog, naglasak na individualnom. U drugom dijelu pristupit će se analizi romana U očekivanju barbara, koji je smješten izvan uobičajenog vremena i prostora i čiji se tekst otvara nemogućnošću okularnog kontakta. U trećem dijelu pristupit će se analizi romana Gospodin Foe, koji je povezan s proizvodnjom lingvističkog identiteta, a najočitiji signal historiografske metafikcije je intertekstualnost i, također, analizi romana Sramota, na koji se mogu primijeniti obje prethodne tvrdnje. U četvrtom dijelu pristupit će se analizi romana Gospodar Petersburga, u prvi plan izlazi biografska komponenta pisca ruskog realizma F. M. Dostojevskog, a posebno politička dimenzija njegova vremena i prostora.

U petom dijelu pristupit će se analizi romana Elizabeth Costello, koji predstavlja etapu u kojoj su neke kontradikcije prethodnih romana dovedene do kraja, te kako je kreativnost dovedena u pitanje. U šestom dijelu rada, na temelju analiza iz prethodnih poglavlja, bit će iznesen zaključak rada. Na samome kraju bit će navedena iscrpna bibliografija, sažetak (na hrvatskom i engleskom jeziku), te izrađena kazala – imena i pojmova.

Zagreb, 17. rujna 2009.

Mentor:                                      Voditelj smjera:                                   Kandidatkinja:

prof. dr. sc. Nenad Ivić            dr.sc. Andrea Zlatar Violić        Đurđica Silvija Ščrbak
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Sinopsis poslijediplomskoga specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na pedagogiju

Ovim se radom želi pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik. U tu svrhu odabrano je 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja (u približno proporcionalnom omjeru) i taj će tekst biti preveden na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskoga teksta (također u proporcionalnom omjeru s tri razna područja) koji će biti preveden na engleski jezik. Za prevođenje su odabrani sljedeći tekstovi:

- za prijevod na hrvatski jezik:

(1)  Your Child At Play: 1 to 2 Years, Marilyn Segal,London: Vermilion,1999; str.153.-162., str 198.-213.

(2) An Outiline of American History, Keith W. Olson,Washington: International Communication Agency, Embassy of the United States of America,1990; str.150. – 162.

(3) Murdoch's game, Will he move left in 2008?, The New Yorker, New York: Condé Nast Publications, October 16, 2006; str.68. – 85.

- za prijevod na engleski jezik:

(1) Učenici,učitelji i roditelji zajedno na putu uspješnog odgoja i obrazovanja,

Učinci obiteljskih odnosa na školsko funkcioniranje djece, Vesna Bilić, Zagreb: Hrvatski pedagoško-književni zbor, 2005.;  str.55. – 72.

(2) Izazov burze, Pitanja i odgovori, André Kostolany, Zagreb: LMN d.o.o.,1998.; str.15.-32.

(3) Hrvatsko osnovno školstvo, Zakoni, pravilnici, kolektivni ugovori, komentari, Stjepan Puškar, Zagreb: Školska knjiga, 2006. – str. 14. – 28.

U radu na tim prijevodima koristit će se razna pomagala - referentna jezična djela (jednojezični i dvojezični rječnici, pojmovnici, pravopisi, gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnici), internet te konzultacije sa stručnjacima za pojedina područja.

Željela bih, kao kandidatkinja, ovim radom izraziti svoju spremnost za unapređenje prijevodnih standarda. Nadam se da ću svojoj sposobnošću, stečenim znanjem i dugogodišnjom sklonosti prema prevoditeljstvu uspjeti sačuvati dignitet prevoditeljske struke.

Pokušat ću, također, svoje znanje prenijeti mladim naraštajima u školi gdje radim kao nastavnica engleskog jezika.

Shvatila sam da je prevoditeljstvo vrlo značajno jer služi međusobnom povezivanju i zbližavanju ljudi.

U Zagrebu, _11.10.2009.

    Mentor:
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Kandidat:

mr.sc Jasna Bilinić-Zubak            dr. sc. Nataša Pavlović              Andreja Grško Čičak
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Sinopsis stručnog specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje povijesti umjetnosti
Ovim specijalističkim radom  želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. Kroz ukupno 100 autorskih kartica prijevoda cilj mi je obuhvatiti teme iz raznih područja a osobiti naglasak bit će stavljen na područje povijesti umjetnosti. S obzirom na ciljanu raznovrsnost odabranih tekstova, za prijevod na hrvatski jezik odabrala sam 50 autorskih kartica teksta iz područja arhitekture, povijesti umjetnosti i marketinga, a za prijevod na engleski jezik odabrala sam tekst iz područja Europske unije i njene projektne politike, jedno književno djelo te tekst iz povijesti umjetnosti.

Za prijevod na engleski jezik odabrala sam:

1) „Perspektive“, Radovan Ivančević, Školska knjiga, 1996.

2) „Phare 2005: Pregled projekata u okviru programa darovnica“, Nakladnik: Hrvatski zavod za zapošljavanje, 2008.

3) „Štefica Cvek u raljama života“, Dubravka Ugrešić, Naklada Večernji list, 2004.

Za prijevod na hrvatski jezik odabrala sam:

1) „Architecture in the 20th century – Volume 1”, Peter Gössel i Gabriele Leuthäuser, Taschen GmbH, 2005.

2) “Magritte”, Marcel Paquet, Taschen GmbH, 2000.

3) “Duct Tape Marketing”, John Jantsch, Thomas Nelson Inc, 2007.

U radu na odabranim prijevodima koristit ću pomagala u vidu referentnih jezičnih djela (jednojezični i dvojezični rječnici, pojmovnici, pravopisi i gramatike), referentnih stručnih djela (priručnika, dostupne referentne literature, enciklopedije), Interneta te konzultacije sa stručnjacima iz pojedinih područja. Odabrani tekstovi zbog posebitosti vokabulara i područja koja obrađuju predstavljaju poseban izazov u istraživačkom radu koji se veže uz proces prevođenja zbog čega omogućuju daljnju nadogradnju prevoditeljskih znanja i vještina.

Cilj mi je, kroz primjenu teorijskih znanja i prevodilačkih vještina stečenih na ovom studiju, i kroz vlastito prevoditeljsko iskustvo, ovim radom potvrditi svoju prevoditeljsku stručnost. i doprinijeti višim standardima i izvrsnosti u prevoditeljskoj struci. 

U Zagrebu, 16.09.2009.
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SINOPSIS MAGISTARSKOG SPECIJALISTIČKOG RADA

Disleksija i nastava stranog jezika:

prilagodba ciljeva i metoda
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: germanistika

Uvod

Suvremeno hrvatsko školstvo podrazumijeva potpunu ili djelomičnu integraciju učenika s posebnim obrazovnim potrebama u školski sustav. Donesen je niz pozitivnih zakonskih propisa čija je zadaća promicati demokratsko pravo učenika s posebnim obrazovnim potrebama na kvalitetno školovanje pod jednakim uvjetima kao što ih imaju ostali učenici (v. Zakon o odgoju obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi, 2008; Pravilnik o osnovnoškolskom odgoju i obrazovanju učenika s teškoćama u razvoju, 1991). Ostvarivanje toga cilja podrazumijeva  promjene metoda i oblika rada pri čemu se smatra bitnim usmjeriti se na mogućnosti i potrebe učenika, individualizaciju odgojno-obrazovnog rada, prihvaćanje različitih stilova učenja i osiguravanje odgovarajuće podrške i pomoći.  

Teorijska podloga

Ovaj će se rad oslanjati na  definiciju disleksije udruge Orton Dyslexia Society (1996). Od te definicije polazi većina relevantnih istraživanja, a prema njoj disleksija je jezično utemeljen poremećaj konstitucijskog podrijetla koji obilježava teškoće u kodiranju pojedinih riječi, a koje obično odražavaju nedostatne sposobnosti fonološke obrade. Teškoće u dekodiranju riječi su neočekivane s obzirom na dob i ostale kognitivne i akademske sposobnosti; one nisu rezultat općih razvojnih ili senzoričkih teškoća. Disleksija se očituje teškoćama u različitim oblicima jezika često uključujući, uz probleme čitanja, i ozbiljne probleme u stjecanju vještine 
pisanja. Prema procjenama Hrvatske udruge za disleksiju u Hrvatskoj 10 % stanovništva ima disleksiju (Čavlek, Tičinović, 2003.). 

Usprkos velikoj raširenosti, disleksija često ostaje neprepoznata, a ponašanje i postignuća učenika s teškoćama u čitanju i pisanju često pogrešno interpretiraju. Disleksija  nije povezana s intelektualnim statusom učenika, ni s njegovom motivacijom (Ljubešić, 1997., Galić-Jušić, 2004). U posljednjih desetak godina deficit fonološke i vizualne obrade temelj su istraživanja pojave disleksije. (Stein, Talcott i Walsh, 2000). Učinak disleksije na svladavanje stranog jezika  izazov je što ga moderan način života, koji podrazumijeva multikulturalnost i mobilnost, stavlja pred učitelje, učenike, logopede i lingviste.

Uže područje rada

Posljednjih godina u Europi se velika pozornost posvećuje istraživanju usvajanju stranoga jezika kod učenika s posebnim obrazovnim potrebama (npr. Teaching languages to learners with special needs, 2005). U ovom će radu biti riječ o učinku prilagođavanja nastavnog programa i pristupa učenicima stranoga jezika s disleksijom. Pobliže će se istražiti prilagodba i individualizacija nastavnih materijala za učenje njemačkoga jezika, kao i uloga  podrške edukacijsko-rehabilitacijskog stručnjaka – logopeda. 

Ciljevi

U predloženom istraživanju cilj je utvrditi učinak individualiziranog pristupa, prilagođenih nastavnih strategija i metoda, te dodatne podrške u učenju i oblikovanju nastavnih aktivnosti u osnovnoškolskoj nastavi njemačkog jezika na uspješnost učenika s disleksijom. Učinak će se ispitati i u odnosu na motivaciju za učenje.
Metodološki postupci 

Istraživanje  će se provesti  na uzorku od 20 učenika osnovne škole kod kojih je dijagnosticirana disleksija. Inicijalnim jezičnim testom izmjerit će se stupanj kompetencije u njemačkom jeziku učenika s disleksijom i  utvrditi eventualna odstupanja od postignuća njihovih vršnjaka bez disleksije. Na temelju rezultata inicijalnog testa ispitanici će se podijeliti u dvije grupe: prva (kontrolna grupa) pohađat će nastavu uz uobičajene prilagodbe i pomoć, a drugoj će grupi (eksperimentalna grupa) materijali biti dodatno prilagođeni: koristit će se veći prored i veličina slova, osigurat će se adekvatna boja podloge, prilagodit će se tekstovi koji se obrađuju, isključit će se apstraktni pojmovi. Osim navedenoga, eksperimentalni ispitanici učit će uz dodatnu individualnu pomoć logopeda. Nakon jednog polugodišta obje će grupe ispitanika biti ponovo testirane kako bi se utvrdio učinak individualiziranog pristupa, prilagođenih nastavnih strategija i metoda, te dodatne podrške. Posebno konstruiranim upitnikom ispitat će se stavovi ispitanika o uspješnosti, zanimljivosti i motivacijskoj ulozi dodatne prilagodbe i pomoći u učenju njemačkoga jezika. Pri obradi prikupljenih podataka koristit će se kvantitativni i kvalitativni pristup.

Struktura rada


U uvodnom dijelu rada dat će se teorijski okvir teme istraživanja. Definirat će se disleksija i opisati uzroci njezina nastajanja. Potom će se pregledno opisati glavna dosadašnja istraživanja disleksije u materinskom i stranom jeziku. Drugi dio rada sadržavat će poglavlja u kojima će se opisati ciljevi i tijek predloženog istraživanja te dobiveni rezultati. U završnom će se dijelu na temelju rezultata donijeti zaključci s najavom praktične primjenjivosti rezultata istraživanja. 

Zagreb, 22. rujna 2009.
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